BUEN HUHOR 40 CENTIMOS

Dih. URIBE. — Madria
— jPues no andan diciendo por ahi mis amigas que me pintol...
— |Habladurias, sefiorita!... Si tuvieran su cutis, también ellas se pintarian.
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CREMA RECONSTITUYENTE

\Y Y "W ES UN PREPARADO UNICO
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En estos dias es cuando
mas Indicado esta el uso
de los famosos

POLVOS INSECTICIDAS

LEYER Y COI\/IPANIA
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SECCION RECREATIVA

DE "BUEN HUMOR?”

por NIGROMANTE

DIb. CUELLAR CUPON
M adrid. . .
correspondiente a los niumeros
95y 96

El guia. — Son tan
espesos los mvpos de
estafortaleza,qae des-
de fuera no se oian los
gemidos de los prisio-
neros.

El (aella). —¢No te

BUEN HUMOR

gne debera acompafar a todo
trabajo que se nos remita para
el Concurso permanente 4e
chistes o como colaboradén
espontanea.

lo decia yo?... Es una
habitacion idea} para
tus ejercicios de canto.

21. — Charada condescendiente. 22. —jParael clavel..., pollo! CUPON NUM 4 5
— No sé como priaB'dos-tercfa esas cosas a ! y
dos-prinia. deber & tod
— Muy sencillo:esla protegido por pnina-pniDa, gne debera acompanar a toda
la «debilidad' del iefe del Negociado. - :
— iQué hoinbresl |Eslar tonto por una Ka Irej~ solnd6n que se nos remita con
caarle como ¢sal .
—Pues ah{ tienes la causa de tanta todo con tu destino a nuestro CONCUR-
amige. SO DE PASATIEMPOS del
23.—Dicho. mes de septiembre.

24. — Cataclismo. 25. — Del tresillo.

RIO 500 A
NOTA — Me juego cinco duros n

que paso ¢l rio antes que tll
INDIAN SIN A

26. —No se lo deseamos en muchos afios.

llusMsimo Sr. DR. VERDES MONTENEGRO

27. —¢Calzonazos?... 28. — De actualidad.

PADRE 201

ANGULO DE 90 GRADOS
DON
ARTILLERO

OINOIAI3Q

29. —Romanonijsta.

—No me atrevo con esa dos-cuarta.
—¢Por qué? Ayer laprima-ferc/a yo sin dilicultaa.

-Refiguraba que era usted un <fos-rercia..., y ahora resulta usted un torero.

— También lodo blasonaba de radical, y |ya vé usted en lo que acabé!

Para las condiciones de este Con-
curso, véase nnestro nimero 92.

Dib. BAt. — Madrid.

— Si usted me lopermite, Lili, hablaré consu madre.
— Dudo, caballero, de que mi madre quiera volver
a casarse.

Ayuntamiento de Madrid
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BUEN HUMOR

ANECDOTAS

ARTICULOS

ACE afios vivia yo en Pa-
ris—he estado alli mas
tiempo [que Ernesto
Polo, para rabia de
éste —, y en una revista
mensual que publicaba
un sefior argentino y
que confeccionaba An-

tonio G. de Linares, me pidieron articu-
los humoristicos — especialidad de la
casa —. Los hice, se publicaron, los co-
bré, los gasté, y encantado de la vida;
si bien esto Gltimo no tiene nada de
particular, porque yo siempre lo estoy.
Un dia me dijeron que el propietario
queria hablarme.

— Mire — me dijo —, sus articulos es-
tdn bien; pero no correspon-
den al bvfeto que tengo hecho.

— ¢Como dice, sefior? (Al
bujeto?...

— Si; a cada plana le tengo
asignada una cantidad, y por
lo que usted cobra, deberian
ser sus articulos mas largosy
ocupar mas espacio.

Comprendi que el bvjeto
era una traduccion al argen-
tino de 'a palabra francesa
budget (presupuesto).

— ¢De modo que los articu-
los tienen que ser al peso? En-
tonces, digame, sefior: cuanto
paga usted por un soneto a
Rubén Dario, que no ocupa
mas que media pagina?

Aun no me ha contestado.

* * 9

Era yo, y sigo siendo, re-
dactor de un periédico diario,
y colaboraba en el suplemen-
to literario que semanalmente
Jublica otro diario. Esta co-
aboracion se reduciaala pu-
blicacién de un articulo hu-
moristico —siempre la espe-
cialidad de ja casa — cada
cinco o seis numeros del ci-
tado suplemento.

Un dia, el propietario _del
colega, ministro de Fomento
a la saz6n, hombre culto, bien
orientado y deseoso de servir

SEUANABIO SATIBICO

Madrid, 30 de septiembre de 1923.

P ERI

DE

a su pais, dicté una disposicion refe-
rente a subsistencias, que yo comenté
favorablemente en mi periddico, y el
minislro me envié las gracias por las
frases que le dediqué, diciéndome que
quedaba muy agradecido. [FigUrense
ustedes lo encantado que estaria yo coa
agradecimiento tall

Coincidié esto con el recibo de una
caria del director del colega, hijo del
ministro, muchacho simpaticén y efusi-
vo, y en la que me decia, a propdsito
de otro asunto: «...ya sabe usted cuanto
se le estima en esta casa.»

Y es lo que yo me dije: «Agradeci-

miento del propietario, estimacion del
director... Voy a ser el amo en eso de

Dib. SILBNo. — Madrid.
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OD

COLABORACION

IS

colaborar en el suplentento.» Efectiva-
mente: desde entonces no me volvieron
a publicar un solo articulo, y perdi la
colaboracion. jSi llego a ser antipa.-

ticol...
* * *

Un amigo mio, simpaticoy corrector,
ha sido editor de infinitas publicacio-
nes, con especialidad periédicos sema-
nales ilustrados. Lo malo que tiene este
amigo es que su concepto sobre el valor
de la literatura no es exageradamente
grande, y de ahi que la caja de donde
sale el pago para los colaboradores se
muestre mezquina y a veces retraida,
por no concederd los escritores un mé-

rito digno de ser recompen-
sado con muchas pesetas. Mi
amigo, a pesar de su correc-
cién y de su intachable hon-
radez, no es UQ Mecenas, pre-
cisamente.

En cierta ocasion, y para-
uno de los infinitos periddicos-
que hizo, pidié colaboracion a
renombrados escritores. Uno-
de ellos le envid, escribiendo
en el sobre que encerraba un
articulo; «Este sobre contiene
dos cosas indivisibles. Un ar-
ticulo y un recibo que no se-
pueden separar. De quedarse
con el articulo, hay que abo-
nar el recibo; de no pagar el
recibo, hay que devolverel ar-
ticulo. ¢(Esta esto claro?» No
sé qué suerte corrié el sobre
con las dos cosas insepara-
bles; pero el maestro D. José
de Laserna puede decirlo.

9 79

Un bohemio literario de los;
pocos que quedan tiene dis-
tribuidos sus dias, y basta sus
horas, entre las personas a
quienes dar sablazos.

Entre los Favorecidos figu-
ra el director de un periddico
diario, al que espera en el
portal de la Redaccion pacien-
temente el sablista.

Pues bien: hay veces que:



malhumorado sube a la Redaccién y
pregunta a los ordenanzas;

—¢No ha venido, verdad?...
yo no le he visto entrar...

—No, sefior; no ha venido el director.

Entonces, adoptando un gesto agrio,
afade:

—;No sabe Men don Manuel el per-
juicio que me esta causando!...

Asi es que el sableado, al entregarle
unas pesetas, tiene ademas que excu-
sarse por haber fardado en ir al pe-
.riodico.

Porque

A. R. BONNAT

EL TRIUNFO DE
LOS WILLIAMSON

Su apellido auténtico era el de Pérez
sy Pérez, y su verdadera nacionalidad la
eespafiola; pero en los carteles anuncia-
dores y entre sus compafieros de circo
;se hacian llamar los Williamson y figu-
raban como nacidos en la poderosa In-
eglaterra. Unarazdn de fuerza motivaba
-estas transformaciones del apellido y
del lugar de su nacimiento.

DeQominandosela «troupe Pérez», ja-
m as hubieran logrado éxito en esc mun-
do de los volatines, en el cual, para con-
;seguir triunfos, precisase usar un nom-
bre extravagante y exotico, que demues-
tre se es natural de un lejano pais.

Lafamilia Williamson, compuesta por
ocho individuos, trabajaba, en su cali-
dad de artistas de segundo orden, en
*es0s circos ambulantes que recorren las
:ferias de los pueblos, y que de este
mmodo visitan casi todos los paises.

La labor artistica de los Williamson
1era meritoria. Colocado en el centro de
la pista Williamson padre, los siete res-
tantes miembros de la familia trepaban

*Perico, DO cantes, que va a llover.

Déjale gae cante La tempestad.

sobre su cuerpo, y él, con gran sereni-
dad, mantenia a todos en el aire. Este
loable trabajo, enverdad, no se retribuia
muy generosamente. El sefior William-
son solia quejarse asi mas de una vez;

— [Oh, aqui el artista esta mal paga-
do) iiCon mis equilibrios apenas nos po-
demos sostenerll

En cierta ocasioén, hallAindose en una
ciudad de Francia, los individuos que
formaban la banda de musica del circo
se declararon en huelga, solicitando un
aumento de jornal. Se pretendi6 buscar-
les sustitutos vanamente, pues los pro-
fesionales de la poblacién no se presta-
ban, por solidaridad, a servir de esqui-
roles, creando con tal motivo un
complicado conflicto al director de la
compafiia ecuestreacrobatica.

Fué entonces cuando los Williamson,
que ni una palabra de musica conocian,
se ofrecieron a reemplazar a los exigen-
tes huelguistas. A la hora de principiar
el espectéaculo el circo aparecia comple-
tamente lleno, y los Williamson, ocupan-
do el tablado de la orquesta, comenza-
ron a ejecutar un pasodoble, como nu-
mero de entrada del programa.

[Momento terrible, horroroso, este en
que todos los instrumentos — el trom-
boén, el cornetin, la flauta, el bombo —
sonaron con horriDilante estrépito, ma-
nejados por aquellas manos inhabiles e
inexpertas! Era aquello tan espantoso,
que el pablico, aterrorizado, comenz6 a
huir ante el infernal ruido, creyendo lle-
gado el dia del juicio final.

La gente, al escapar, gritaba:

— iSocorrol... [Socorrol...

Otros decian:

— [Hay temblor de tierral—

Debido a ser la ciudad pequeiia, lle-
gaba a toda ella, extendiéndose, la tre-
mebunda algarabia producida por la
ignorante banda de losWilliamson, y las
campanas de las iglesias fueron echa-

Iv\ «

Dib. MONTBMBQIO. — Madrid'

*Siempieza La tempestad, es seguro que llueve.
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das a vuelo en sefial de alarma, en tan-
to las aves de rapifia, temerosas y ame-
drentadas, volaban por las alturas...
iNunca en este bajo y liviano mundo se
escucho ruido tan abracadabrante y ho-
rrisonol

Al aclararse todo, los artistas fueron
multados, y las gentes del lugar, indig-
nadas, apedrearon y asaltaron el circo
ambulante. EI pueblo, al realizar este
acto, sefialaba la conveniencia de que,
para tocar instrumentos de mdsica, se
debe, al menos, conocer el pentagrama...

Y recorrieron pueblos, ciudades y pai-
ses, ocurriendo en todos ellos el mismo
desafortunado suceso. La huelga conti-
nuaba tenaz, y los Williamson, obstina-
dos, ocupaban heroicamente el lugar de
la orquesta. En su fracaso, al serrecha-
zados por el mundo entero, sufrieron
cruentas persecuciones,y en mas de una
poblacion los despidieron a tiros o in-
tentaron arrojarles al mar.

Desembarcados en Nueva York, tal
conflicto originaron los WUliamson con
su endiablada musica, que, condenados
a cinco mil do6lares de multa, al no
pagar esta cantidad, fueron conducidos
a la carcel. Al ingresar en la prision,
el director del establecimiento inte-
rrogo:

—¢Van ustedes a ocupar una celda
de pago?

—]0h, nosotros somos muy pobres!

— [Es que, caballero, le advierto que
para familias completas tenemos habi-
taciones a precios reducidisimos!

Y alli llevaban instalados varios me-
ses, cuando se presenté ante ellos, en
calidad de visitante, un empresario,
hombre rico y gran protector de artis-
tas, el cual, a! conocer la historia de los
WilHamson, les preguntd:

— Pero ¢sera posible que vosotros to-
quéis los inslrumentos de musica tan
mal como me dicen?

-t

— Voy a pagar los cinco mil délares
que os lian impuesto de multa, y mafa-
na por la mafiana vais a tocar ante mi
presencia. I'Y vamos a ver qué es eso!

* * %

Ocho dias después, los Williamson,
vestidos de rigurosa etiqueta, debuta-
ban en el Dancing-Metropol, de Nueva
York, en calidad de nueva orquesta, lo-
grando un éxito rotundo, definitivo,
arrollador. [Las estridencias, los aulli-
dos, los sonidos inarmoénicos, toda
aquella muasica aspera, burda y malso-
nante, era acogida triunfalmente como
el Gltimo grito de la modal

Esta es la historia real, el origen
auténtico del jazz-band. Habra algunas
personas que afirmen que tal musica
proviene de los negros, o afiadiran, in-
sensatas, otras patrafias semejantes.
Nada de eso es cierto. Los creadores
del jazz-band son los ocho miembros
de la familia Williamson.

Luis ESTEBAN



EL TIEMPO DE

A mi me gustan los melones con ver-
dadera exageracion. Soy un melonéfilo
terrible.

Mientras llega la época del riquisirao
fruto, no lo olvido un momento. En las
conversaciones siempre intercalo frases
alusivas, como «A ti te he calado yo»,
ecuando un amigo no es franco conmigo,
o «De aqui saco yo raja>, cuando creo
que en un negocio voy a participar. A
los Pepes los Ilamo carifiosamente «Pe-
pinos», y es lo corriente que cuando
canto sea mi cantar favorito aquella ins-
pirada copla popular que dice:

«iCududo querra Dios que Ikgue
el itenpo de joSmeloDes,
pard ponerine una tripa
quft me Megue a los tajonesU

A mime llaman mel6n, y en lugar de
ofenderme, me crezco. Creo mas dignos
a los melones de ir sobre los hombros
que a ciertas cabezas. Los melones sue-
len ser dulces y tiernos; las cabezas
duras e irascibles.

El espectaculo de las Vistillas en esta
época me emociona. Se me figuran
multitudes abigarradas; y mire usted lo
que son las cosas: voy al Congreso,
miro hacia la derecha, y la mayoriame
parece un gran puesto de melones. Me
diréis que eso son visiones, delirios; per-
fectamente, pero a mi me dan ganas de
bajar al hemiciclo con una gran navaja,
abrirlos en canal y echarles las tripas
fuera.

Hay melones que los llaman escritos;
parece como si la mano de la Providen-
cianos los hubiera dedicado. Yo creo,
cuando me como un mel6n de esta cla-
se, que 30 Unico que estaba escrito es
que me lo tenia que comer, y me hincho
porque respeto mucho los designios de
la Providencia.

En el amor los melones son los ve-
hiculos mas rapidos de la pasién. Si se
va usted a las Vistillas con una mujery
compra un blanco, o un escrito, y lo
cala, y muerden la cala uno detras de
otro, como salga dulce el fruto, la pare-
ja se amelona, y ya amelonados, ¢se
puede pedir un resultado mas satisfac-
torio?

Y lo que me pasa con el meléon me
pasa con la sandia: la idolatro. Tan ju-
gosa, tan encamada, lava por dentroy
por fuera.

El comprar un mel6n tiene sus con-
tras, sobre todo si se compra a cala.
Nunca olvidaré lo que me ocurrié hace
afios con un racionero.

Fué en las Vistillas. Era un puesto
hermosisimo, repleto de melones. Lle-
gamos ante ellos, y admirados de su ta-
mafio, preguntamos el precio de uno.
Al contestarnos el industrial, nos fija-
mos en su cara: era la de una fiera. Se
hubiese dicho un tigre que se habia de-
dicado a la venta de melones.

El melén que nos gustaba era carisi-

LOS MELONES

mo, y cuando le hicimos esta observa-
cién a! maiencarado vendedor, cogi6
otra pieza y nos dijo:

— iPues lleven ustés éste, que es mas
baratol

Yo, sin sospechar lo mal que le iba a
sentar al hombre, me atrevi a decir:

— jEse es un pepinol

Oir esto e! melonero, ponerse hecho
un loco y comenzar a soltar imprope-
rios, todo fué uno.

—¢Un pepino este melén? — repetia
mientras se buscaba algo en la faja —.
¢Qué esto es un pepino? [Ay, mi madrel
iUn pepino esto!

En este momento encontré lo que se
buscaba, que era una navaja enorme; la
abrié con el consiguiente estrépito, al
propio tiempo que calaba el melon y lo
partia en trozos, ofreciéndonos uno a

cada uno en la punta de la colosal na-
vaja, diciéndonos:

— [Cate usted ese meldni ;

Era malisimo; pero conforme lo Iba-
mos catando, ante la actitud de aquel
hombre, lo elogidbamos coa calor;

— iRiquisimo!

— [Como azlcar!

— [Una mermelada!

Cogimos el melon, pagamos e hici-
mos un mutis rapidisimo. Cuando ha-
biamos andado unos pasos, vimos que
nos decia a grandes voces, aun con la
navaja en la mano:

— ¢Quieren ustés que les saque las
tripas?

—[No!... iMil gracias!...—contestamos
rapidisimos.

Desde aquel dia, aunque todos los
melones que coma me salgan pepinos,
prometi no volverlos a comprar a cala.,

Antonio PLANIOL.

Dib. BIADLEY. — Madrid.

— Ta eres una nena feliz, no lo dudes. Aun no he conocido una mujer

desgraciada que no tuviera camisa.

Ayuntamiento de Madrid



cCcOMO VEN
NUESTRO

LOS
GOLPE

otre loyer : eiTt! ifaccord avec la garnison de Madrid.

FRANCESES
DE ESTADO

n'a aucun Cette garnison est tranquillement dans gelr_eeS.but de ¢
9 n’est pas Ses casernes. D'apres certaines dépéches ne devait avo
Aui a été avan
a «« deux, discréltons, n’
~elle de ne muitre /¢gn & i
t véridique possible aune
*6, et, sans "iSpag”eh_sa”,
i ‘anarchie ¢
i demay
JESIE, ont été tués p
Jon p_IaESI_r’,C partis depuis 1
oyer inuni pas oublié gu'i
voua payez Ai. Dato, le t
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tupéiail en !jes ci[]cc;ns(tjani
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»Q6n paye rantume’.
bail 1Voila cest ainsi
président de |
., ué, était ass
Majeste. ence parce q\
Qt avec sa- syfidicat dispi
Int aujour- désoLdrled Un
un chel du «t/i
is modeste entré dans la :
®Je nfe de- tombdail sous |
cun de ces cr
igr?(?utgsjg était suivi de
yer de mg; nifestations i’
A venait, il y a
ces | “oici restait impasi
. L, raissait impui
I Majeste. Dans l'arme
Tec une fCx au cours des
u bas mot. La capitaine général de Barcelone ment presque
vous taxe PRIMO DE RIVERA dations militi
me plait i prétendu ne (
d’origine gouvernementale (gui ne sont pas Jfessionnels, s'
ftritiuablo3 récentes, car les communications sont in- Mmerit. Elles e
té victim terrompue,s avec Madrid) la garnison de la querre. Lex
€ VICUMES |5 capilale serait fidele au gouvemgment. donner des ct
de fonds Ay contraire, d'aprés la che{ du monve- soient campai

E | diario francés Le Matin, en sa nimero correspondiente al 14 de septiem-
bre, publica el retrato del Sr. Primo de Sivera, presidente del Directorio mili-
tar... Pero en lugar de dar ja fotografia del verdadero general, da la de un tio
de Primo, el difunto sefior marqués de Estella, que no es lo mismo... Claro que
hacemos eso en Espafia con un politico francés, y nos estan tomando elpelo
hasta que Poincaré abandone el Ruhr, que va para largo... Pensamos conti-
nuar esta serie de coladuras galas, para poner de manifiesto la idea qve tienen

de nosotros en Lutecia.

LA TRAGEDIA DE LOS POLITICOS

Ya que estamos un poquito mas cal-
mados (gracias sean dadas a la Sabia
Providencia), creemos que serd para
nuestros lectores de un interés formida-
ble el conocer varios detalles referen-
tes a nuestros pobrecitos hombres pu-
blicos, declarados cesantes por el ulti-

mo movimiento, que ha sido para ellos
mucho mas desastroso que los terre-
motos para el Japon.

Un buen amigo nuestro ha averigua-
do algunas cosas curiosas, y ha tenido
la descomunal bondad de comunicér-
noslas sin llevamos un céntimo, y nos-
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otros ahora vamos a hacer lo mismo
con nuestros queridisimos favorece-
dores.

Sabemos, por ejemplo, por nuestro
digno informador, la frase exacta que
pronuncié cada ministro y ex ministro
en el instante de enterarse de que se ha-
bia armado la gruesa en Barcelona..., y
en Madrid, Zaragoza y Alicante.

Las frases pronunciadas, con el estu-
por, el espanto y el anonadamiento que
son de presumir, fueron las siguientes:

La Cierva. — [Rediez!

Rohanones. — jEsto si que es mala
pata!

Sanchez de Toca. —[Nos han dado
con la puerta en las narices!

Sanchez Guerra. —|Si yo sé esto, a
cualquier hora me pego con Aguilera

BergamIn. — jMe han dejado mas feo
de lo que soy..., y cuidao que lo soyl

Garcia Prieto. —¢Y qué hago yo
ahora con mis tios, sobrinos, sobrinos
politicos, primos, primos segundos, pri-
mos terceros, parientes, deudos y tes-
tamentarios?

Francos Rodriguez. — [La emocion
ha sido tan enorme, que me ha privado
del uso de la palabral (A esto afiadi
mos nosotros un «/Gracias a Diosl-
tan grande como una casa de veinte
pisos.)

Cambd. —//Ma parese que se me ha
caisut la Iligal!

Melquiades Alvarez.— j[Ahora me
incomodo, y rae hago republicano otra
vezii

Maura. — i[Yo no me hago republi-
cano; pero me huelo que me hago la re-
verenda cuscall

Goicoechea. — [[Cuando las barbas
de don Antonio veas pelar, humedece
las tuyas, por lo que pueda pasari!

OssoHio Y Gallardo.— [Si hace falta
un alcalde honrado, aqui estoy yo con
mis amigosl j[Madrid ser& feliz cuando
le llamen la villa del Ossorio y del raa-
drofioll

LERfiOUX:

Sevilla para el regalo...
Madrid para la nobleza...
Para tropas, Barcelona...
iiYo, a la luna de Valenciall

Weyler. — i[A mi, Primil

Pestafia. — ¢(Do6nde me escondo?...
(Se oculta en un water-closet, y grita
estentéreamente cuando ya esta den-
tro:) j[Viva el comunismoll...

Largo Caballero (a los obreros).—
iEn sefial de protesta por el movimiento
militar, propongo que se declare la
huelga general en toda Espafia para el
primero de agosto de 19431 jAntes, no,
porque seriauna precipitacion estipida!

Ventosa. — ?/K;jca Catalunya...;
pero yo me voy a Franciall...

Santiago Alba (corriendo a razon

de mil kilometros por hora). — j(Soco-
rrol!... j[Que me matanll

Espafia e islas adyacentes. — |[|jA
éselll... iijA éselll...

Néstor O. LOPE



+;Usted no hapintado a sa madre en cubismo? Dib. Bon. —Madrid.

1Si, sefior; pero se Ja vendi a vn inglés gae queria un apunte de la puerta de Alcala.

Ayuntamiento de Madrid
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PASION

L A

El paseo de Ronda, esquina a la glo-
rieta de los Cuatro Caminos. Las ocho
de la mafiana. Ej Colis y la Chirris
platican sentados ea la acera. Bj Colis
es un golfillo de unos quince afios, y la
Chirris, una chicuela de unos doce; am-
bos visten desastrosamente, y se ocupan
en deshacer colillas en un periddico ex-
tendido en el suelo.

El Cous (sacando del bolsillo una
gran colilla de cigarro habano). — Ob-
serva, Chirris... Mia qué hallazgo...

La Chirkis.— [Ahi va, mi madre! ;De
donde has sacao eso?

E 1 Cous. — De un bolsillo.

La Chihms. — (Lo has robao?

El Cous. —[De un bolsillo mio, mu-
jer! iPaeces gilil...

La Chireis. — El que no sabe es como
el gue no ve...

El Colis (encendiendo la punta del
habano y /amaudoj. — [Huele mejor
que el papel d’Armemal...

La Chirris. — ;Pero a ti te paece de-
cente fumarte la mercancia?

E1 Colis.— jAversi no se va uno a
poder dar un beneficio!

La Chirris. —[Estoy viendo que va a
chafarse el negocio!

El Colis.— jPero calla ya! (Ta qué
sabes de eso? Eita colasa la tiré un se-
fiorito que salia anoche de la Comedia.

La Chirris. —¢Y cdmo haria pa tirar-
la tan entera?

El Cous. —Estaba muy nervioso. EI
Chano, que iba conmigo, me dijo que
era el autor de la obra que se estreno

FORMAS DEL
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ayer. No hacia mdas que entrar y salir
en el vestibulo, y les preguntaba a los
porteros si se reia la gente...

La Chirris. — [Hay que ver!...

E1 Cous.— Luego, cuando acabéla
funcién y se vacio el teatro, sali6o el
autor rodeao de muchos sefiores que
le felicitaban. Por cierto, que cuando el
no podia oirles, todos decian que era
un animal. jMe rei yo poco!...

La Ckirris.— (Y ya no tir6 mas co-
lillas?

E1 Colis.—Ya no. Se meti6 en un
auto con una sefiora muy guapa y muy
elegante, que decian que era su mujer,
y, chica, se dieron un verde antes de
arrancar.

La Chirris. — (Si?

E1 Colis.— Yo conté treinta y cinco
besos...

La Chirris. —iQué poca verglienza!l

E1 Colis. — [Eres tonta! Pues si esta-
ban casaos, ¢qué mal hacian?

La Chirris.— Se podian haber espe-
rao a llegar a su casa.

E1 Colis.—Esoson cosas del querer,
que ta no entiendes, porque eres joven.

La Chirbis. — [Ahi va! ;Y ta si las en-
tiendes?

El Colis. —Natural. Yo he tenido re-
laciones formales con la Pichichi, con
)a Sabelita, la que vende molinos en el
Prado, y con la Toqui, ésa que va con
su tio cantando cupletes... Yo estoy al
tanto en lo del querer...

La Chirris. — Oye, Colis, ¢y es tan
bueno como dicen eso de ser novios?...

El Colis (poniendo los ojos en blan-

— ¢Qué vale Los
siete nifios de Ecija?

— Catorce reales.

—Bueno; le doy
dos reales, y me da
osté el nifio mas pe-
quefio...
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AMOR

LA C H I

RRI1S?”

coy relamiéndose, como persona muy
experimentada). — IUn rato!

La Chirris. —¢Y qué tie una que de-
cirle al novio?

El Colis. — Segun... Si es moreno se
le dice jNegro d'ébano!, y si es rubio.
Mazorca sofoca...

La chirris. —¢Y si es castafio?

El Cous. —Pues Castafio d Indias.

La Chirris. — (Y na méas?

E1 Colis. —¢{COmo que na mas?

La chirris.—Quesino se dicen otras
c0sas.

E 1 Colis. —Chica, tl eres tonta del
puchero craneano... Se dice to lo que a
uno le brola de la personalida.

La Chirris. —¢Y €s0 qué es?

El Colis. — [Mia que no conocer si-
quiera el isdioma... Vaya, a lo que esta-
mos, Chirris... (Siguen deshaciendo co-
lillas. Unapausa.)

La cnirris. — Oye, Colis...

E 1 Colis.—¢;Qué pasa en Caceres?

Lachirris. — Oye, Colis;yo queria....

E1 Cotis. —¢(QuUEé?...

La cnirris (bajando la vista). —Qut
queria... ;Sabes?... Tener novio...

El cous. — jAnda la osa blanca
(Pero estas enamora, Chirris?

La Chirris. — linas miajas...

E1 Colis.— ¢(De quién?... ;De Primo
de Rivera?...

La Chirris.—No... De un compafiero.

El Colis. — ¢Del Chano?

La chirris_(contemplandole coa la
boca abierta). — No...

El Colis. — ¢(No?... (Comprendiendo
que svs prendas personales han emo-
cionado a Chirris.) jAh, vamos; no me
extrafal...

La Chirris.—¢Eh?...

E1 Colis.—Que no me extrafia, por-
que tengo una figura que, cuando salgo
a la calle bien arreglao, provoco mani-
festaciones femeninas.

La chirris.— [Ponderativo!

El Colis.— Na mas que eso... (Una
pausa.) ;De modo que estads pormi que
tropiezas?

La Chirris. —Ya ves...

El Colis (dandose una barbaridad
de importancia). — Pues te voy a tener
que dar un namero.

La chirris. —¢Un ndmero?...

El Colis. —Pa que tomes la vez. Con-
tigo son cuarenta y siete aspirantas a mi
corazon las que taconean por Madriz.

La Chirris. — (,SI')

E1 Cous.—[Loqueoyes con sordina!

La Chirris.— ¢Pero no eres capaz de
quererme a mi sola?

E1 Colis. —Ya te he dicho que tengo
e! corazon hipotecao.

La chirris.— [Arisiécrata! A

E1 Colis. —Vas ainsultaradon San-
tiago Alba, que estd en Australia.

La Chirris.— Np tengo pa el viaje.

E1 Colis. — Pues pidele billetes al
marqués de Comillas.



La Chirris. —Bueno, Colis, ¢si u si?

E1 Colis.— Ya te he percatao de que
haces la cuarenta y siete.

La Chibuis.— Te convido a un recue-
lo con puntas en el bar Chumbica...

E1 Colis — (Eres capaz?

La Chirris. — [Pues clarol

El Colis. — Entonces, eres la favorita
de mi harene, Chirris... (Se levantany
recogen el periddico.)

La Chirris (muy contenta). — ¢De
veras?

E1 Colis.—[Como que con permiso
del sefior Rosso, te voy a azquirir el
velo de Isis!...

La Chirris. — ¢(Pues andando?

El Colis.—IAl galope! (Se cogen
delbrazoy se van muy convenios ha-
cia el bar.)

TELON

Enrique JARDIEL PONCELA

IASI ES LA VIDAI...

Desde chico, en las veladas, mientras
se espera o se contiene a duras penas
la invasion del suefio, he oido referir
muchas veces el carifio ejemplar que se
profesaba un matrimonio que fué amigo
de mis familiares.

Aquella dofia Escolastica, siempre tan
presumida, tan amante, tan cuidadosa
de su persona como esclava de su Ati-
lano, hombre carifiosisimo, tan leal, tan
bueno con su conyuge. No se concebia
a dofia Escoléstica sin don Atilano, ni
a éste sin aquélla; por las mafanas,
cuando él iba a la oficina, ella le acom-
pafiaba basta la puerta, llevando un
rollo debajo del brazo; el tal rollo era
una ampliacién de don Atilano; él, en la
oficina, habia pegado un retrato de dije
en el tintero, a fin de contemplar cons-
tantemente a su Escolastica. En la ve-
cindad se les llamaba carifiosamente el
matrimonio panal. [Cémo rompe el Des-
tino las uniones mas felicesi

La Fatalidad, implacable, caprichosa,
se cebd en aquel matrimonio; y una no-
che, memorable por lo trdgica, seg6 la
vida en flor de aquella adorada sefiora.
El marido gemia, se retorcia, lloraba in-
consolable.

Transcurrieron las horas y llegé la
del entierro; fué un cortejo tristisimo.
El pobre don Atilano, traspasado por
el dolor, era un fardo cuando le me-
tieron en el coche de duelo. Ya ente-
rrada la esposa, de vuelta hacia la casa,
convencido de que no podria vivir sin
aquella adorable mujer, hizo un alto en
su camino; hablé con un marmolista y
contratd una lapida: queria un sencilla
epitafio, pocas palabras, y lo redacto de
la forma siguiente:

ESCOLASTICA
|[EN SEGUIDA VENOOI
18 DE JUNIO DE 1860

a mi

Dib. QALrNDO. — Madrid.

—¢ Y no teme usted morir en el combate? )
— No, sefior. ¢(No ve usted que tengo asegurada la vida?...

La vida quiso mofarse de aquel hom-
bre bueno que s6lo pensaba es su sefio-
ra. El tiempo fcé cauterizando la heri-
da, y un dia nuestro amigo tropezé con
una sefiora que era el vivo retrato de
la difunta. La pretendi6 ,y don Atilano
cas6 nuevamente. Era tan perfecto el
parecido, que hasta en el nombre coin-
cidieron. Transcurrieron los afios, y un
dia, el 19 de junio de otro afio, este ca-
rifioso esposo se olvido de respirar.

Se abrio su testamento, y en él consig-
naba que se le enterrara consu difunta.
Se hizo como ordenaba, y se puso la
inscripcién. Esta era muy laconica:

IYA ESTA AQUI TU AT1LANOI
19 DE JUNIO DE 1896

9 «
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El primero de noviembre de aquel
afio, la segunda dofia Escolastica quiso
cumplir un deber sagrado, y al llegar
junto a la tumba donde reposaban los
amantes, se mostré sorprendida; sin
duda, un chusco, un malcriado, habia
puesto con lapiz, en letras gordas, una
frase que la dejo medio muerta. Deba-
jo de la Gltima inscripcion se leia cla-
ramente:

iCREi QUE NO LLEQABASI

Esta ironia sangrienta ha sido mi ob-
sesion de siempre, sin haber podido
acostumbrarme a recordar sin indigna-
cioén el caso de este amante matrimonio
que fué amigo de mis familiares.

BENET

Rafael



Dib. Uribe. —Madrid.

—Pero ¢no decias qae habias patinado machisimo en Suiza?
— Si; pero es gae alli el hielo es natural.

LAS COSAS DE LOS TEATROS

"EL JUDIO” DE ALMICROA

Cuando saliamos de presenciar el es-
treno de la adaptacion que de B mer-
cader de Venecia ha hecho el Sr. A3mi-
croa (?), un curioso que no asistio a la
funcion hubo de preguntarme:

— ¢ Qué tal? ;Es bonita la obra?

Respondimos, naturalmente, qae la
obra de Shakespeare es preciosa. Ne-
garlo fuera una idiotez.

— De modo que ha gustado, ¢eh?

— A mi, no.

— Pero ¢no decia usted?

— Decfa y digo que EI mercader de
Venecia es un encanto. Lo que han es-
trenado esta noche, Sylok, el judio, es
una cosa muy diferente.

— Expliquese. ¢Le falta algo? ;Le so-
bra acaso?

— Exactisimo. Le sobra y le falta. Le
faltan personajes, dialogos, cuadros, ac-
tos.,. Lesobra literatura def hombre que

ha colaborado con Shakespeare. Le
falta la figura precisa a Paco Morano y
le sobra carne para darnos la sensacién
del personaje; le falta una nariz aguile-
fia y le sobra voz...

Nuestrointerlecutor mir6 asombrado;
permanecié un momento vacilante, y
luego, tendiéndonos la mano, se des-
pidio;

— iQue usted lo pase bien! [Y muchas
gracias!

—De nada, sefior.

¥ » »

Quedamos hondamente preocupados.
¢Lehabrian parecidoincoherenciasnues-
tros juicios? ¢Se iba asustado de nues-
tras palabras? ¢(Eran acaso opiniones
injustas? No lo creiamos.

En efecto: en Sylok, eljudio, faltaba
y sobraba algo.

¢Por qué inventaron un personaje que
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figura en e! reparto y se llama Prélogo?
Recordabamos algunas de las traduccio-
nes y adaptaciones: Gemier estrend en
Paris El mercader de Venecia, en siete
cuadros y con muchos mas personajes,
y entre ellos no aparecia ese caballero
Prélogo que se nos presentd en el Es-
pafiol surgiendo de las tinieblas y di-
ciendo unos versos desconocidos [y de
tal formal, que no parecia sino que el
actor estuviese realizando ejercicios de
declamar con la boca totalmente ocu-
pada por una patata voluminosa..,

Clark, tampoco al traducir puso ese
personaje; el marqués de Dos Herma-
nas, igualmente lo omiti6. En las tra-
ducciones italianas, en el original in-
glés, tampoco aparece. ;Quién le daba
vela en tal entierro a ese Prélogo que
aparecia por generacién espontanea?
¢Por qué hacer esas cosas? En cambio,
[oh cruel Almicroal, privas al criado
Lancelot de su padre Goboy le hurtas
la tierna escena del encuentro y evitas
el natural regocijo del anciano...

Mas no paras ahi. ¢(Por qué el real
personaje aragonés, que tiene tanto de-
recho como el Abd-el-Krim que sale en
el Espafiol, no ha de salir a probar for-
tuna y a buscar en las célebres cajas la
fortuna de poseer a Porcia? Como muy
bien decia Diez Cafedo, «Los Infantes de
Aragon, ;qué se ficieron?» ;Por qué bo-
rrarlo de una plumada y mandarle un
tan descortés recado de que se fuese con
viento fresco? Sobra todo eso y falta el
personaje.

¢(Por qué nos engafiaron afirmando
que en la caja de oro habla una cala-
vera y que en la cavidad de un ojo
aparecia un pergamino? [Embuste vil!
En aquella caja no podia caber sino un
craneo de conejo... Para una calavera
humana hace falta un continente mucho
mayor. Palabra.

*¥*

Falto también el Gltimo acto, poético,
bellisimo; faltaron otros cuadros com-
plementarios. Echamos de menos los in-
térpretes; se nos arrebaté con violencia,
con premeditacion y alevosia el cin-
cuenta por ciento de laobra de Shakes-
peare. IY se nos aumentd una escena
improcedente en el acto del juicio!

* ¥ ¥

Si, curioso fugitivo que se marcho
usted horrorizado ante nuestra opinion
sincera.

Sobré mucho y falté muchisimo.

No le hemos de decir mas, sino que
se invent6 un titulo, Sylok, el judio, y
se le quitaron letras al nombre y al ape-
Ilido del autor.

Afirmaban los carteles que EI merca-
der de Venecia era de Wlliam Sakes-
peare...

[Hagase usted una ideal...

José L. MAYRAL



BUEN HUMOR

DIVAGACIONES SIN TRANSCENDENCIA

En estos azarosos dias en que se for-
man y se disuelven fedo género de ne-
gocios teatrales, hay pocas lecturas tan
amenas y tan desconcertantes al mismo
tiempo como las secciones dedicadas
en los periédicos a las novedades tea-
trales.

Estas noticias deben recibirse con
todo género de reservas. Hay que qui-
tar mucho de lo que exageran, pues mu-
chas veces, como el cronista tiene una
obra para estrenar-con determinada
compaifiia, dedica a ésta desmesurados
elo”os, a un tiempo que deja escapar
maliciosas especies sobre las Empresas
que le han rechazado algin engendro.
No debe, pues, concederse demasiado
crédito e importancia a las cosas de los
teatros...

Si el actor es amigo, se dird al publi-

co todos los dias que es el mas gracioso
de cuantos pisan la escena; y si, por
afiadidura, lleva en su repertorio por
las ferias de los pueblos importantes
una obra del cronista, la campafia sera
la mas productiva y mas gloriosa de
cuantas se realizan.

El lector no debe confiar demasiado
en lo que lee, si no quiere pecar de in-
genuo y ser sorprendido muchas veces
con una comedia sin importancia o un
mal actor, que ha leido en letras de
molde pregonar como el mas grande
éxito de la temporada y el mas genial
de los cémicos espafioles.

Todos los afios pasan de treinta los
«éxitos mas grandes de la temporada».
Esta hipérbole no se da tan exagerada
en los demas espectaculos. En variétés,
por ejemplo, donde el reclamo tiene un
precio de tarifa, no abusan, fuera del
precioso Edmond de Bries, del elogio,
ni dicen ser més bellas las més suges-
tivas y atrayentes estrellas de cuantas
figuran en los carteles. El citado «estre-
lla» si pregona sus méritos personales
por todas las vallas de los solares y
hace un detenido inventario de las toa-
letas y los mantones de Manila que
posee.

¥ * *

Un dia nos dicen que Fulanez forma
con la Menganez y que llevan a Farciez
de actor comico. Nos aseguran ade-
mas que tendran teatro en Madrid has-
ta enero.

Nosotros, sorprendidos en nuestra
buena fe, decimos dos dias después la
noticia en alguna reunién. Entonces,
uno de los circunstantes nos diré:

— (No, hombre! ;De dénde saca us-

1ed eso? La Mengénez va al Infanta de

primera actriz, y Farciez forma con la
Rendueles para hacer vodevil en el No-
viciado. En cuanto a Fuldnez, es seguro
que actle en provincias hasta enero, que
vendra al Espafiol.

— Entonces, ¢a la Princesa...?

— Cine hasta noviembre. Luego, Zu-
tanez a hacer los tenorios, y después
inauguraran dofia Maria y don Fer-
nando.

— jAh, yal

Inatil es que creamos esto! Lo repeti-
remos como lo hemos oido y no ha de
faltar quien nos interrumpa:

— ¢Qué dice usted? jNo sabe usted
por donde se anda! La Menganez se de-
dica al cuplé. Farciez es ya galan de
un teatro de Barcelona. La Rendueles
actuard con Fuldnez en Eslava, hasta
que venga don Gregorio, ¢sabe usted?

FUMAD

Ci6AR.ftILUOT

-Unpuro de verano.

1.,Y como son los puros de verano?

«iSin faja, mujer, sin fejad...
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Dib. Garrido. — Madrid.



Zutdncz esta contratado de tenor en
Maravillas. En la Princesa actuard Ra-
quel con una compafia de variedades.

A los dos dias, nada de esto resultara
cierto. Farciez cuenta con el Eldorado
hasta abril y trabajarad con la Menganez,
qua ya no cantara cuplés. También Ra-
quel deja el cuplé para hacer dramas
con Zutanez en Va encia y Andalucia,
para debutar en el Infanta el sabado de
Gloria con una obra de Linares Rivas.
También se dird que esta obra la ha
leido ya el ilustre dramaturgo y sena-
dor vitalicio a Zutanez, que va a un tea-
tro nuevo de la Gran Via. La Rendueles
yano va con Fulanez, porque la ha con-
tratado D. Tirso, y Fulanez se dedica
al circo para debutar en el Americano.

Todos los dias variardn estas noti-
cias, sumiéndonos en el insondable pié-
laoo de la duda.

Yo he conocido un pobre hombre que

acabd neurasténico. Se habia apodera-
do de él la terrible mania de saber no-
ticias teatrales. Hoy vaga por los pasi-
llos de su casa, con la vista extraviada,
gritando y cometiendo todo género de
incongruencias.

Esperemos lo que al fin resulte de la
temporada que empieza. Todo el mundo
quiere un teatro en Madrid. Los Unicos
que quedan libres para saciar esta vo-
racidad son los que, para aprovechar
sitio, s6lo tienen cabida para doce per-
sonas. Hoy se hace un teatro en el pa-
sillo de una casa.

En estos teatros son siempre los pri-
meros atascos. El que mas, llega tra-
bajosamente a la cuesta de enero, que
es el fin, el Annual de todos los nego-
cios teatrales que hoy se barajan con
gran solaz de los que no los tomamos
en serio. )

José LOPEZ RUBIO

EL MUNDO DE LAS PELICULAS

(Apuntes de viaje de nnestro enviado especial.)

UN CONCIERTO WAGNERIANO

Nos hallamos en Megalépolis, impor-
tante urbe cinelandesa, y asistimos —de
gorra, por supuesto: [0 somos, 0 no so-
mosl —a un gran concierto wagne-
riano.

La sala estd llena. En un palco de
proscenio, el inmenso Charlot, riguro-
samente enlevitado y con un pafiolito
en triangulo atado al cuello, se corta
las ufias tranquilamente sobre los es-
>ectadores de la platea y arroja inso-
entes fumaradas de un «Bismarck» con
su fastuoso fajin cefiido.

Hay un silencio categérico, absoluto;
un silencio en que no se oye ni el clasi-
co «vuelo de una mosca* (bien es ver-
dad que ha pasado el tiempo de ellas).
Y en medio de este silencio, ese sefior
maleducado que en Cinelandia, lo mis-
mo que en otras partes, vuelve en la or-
questa la espalda al auditorio, empie-
za a agitar desatentadamente la cria
ridicula de bastén que es como su in-
signia, y con la que a veces—en este
momento, por ejemplo — parece que,
mas que compasear y levantar notas,
lo que verdaderamente hace es fustigar,
todo encorajado, desde lo alto de algln
pescante al tiro que remolonea...

Los flautas, los trombones, los heli-
cones, los clarines, los trompas, hinchan
sus carrillos como angelotes de-retablo;
los vioKnes y contrabajos hunden ya
sus pies en un charco de sudor; los pla-
tillos empalman, incansables, sus Domi-
nos vobiscum; redoblan las cajas como
para un salto mortal, y los mazos des-
cargan igual que arietes, con su pesado
«toma tripita», sobre atabales y tam-
boras. Todo el mundo estd en la or-

questa dale que dale: unos sopla que
sopla, otros rasca que rasca, y los de-
mas pega que te pega.

Se trata, como hemos dicho, de un
festival wagneriano, y el nGmero que a
la sazén la orquesta ejecuta es, precisa-
mente, de lo mas ruidoso que el coloso
teutén produjo: la cabalgata de las wal-
quirias.

Pues bien: no se oye absolutamente
nada; pero lo que se dice absolutamen-
te nada.

Y, sin embargo..., lahl, sin embargo,
el publico escucha absorto, esto se ve
bien a las claras. Si; se ve a las claras

Dib. CAei-=10. — Madrid.

— Antes venias alguna vez por

casa; pero desde que eres aviador, te
vendes wuy caro.

—iYtan caro!... Como que estoypor
las nubes.
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que esta emocionado, emocionado real-
mente... IOhl Que nadie tosa o estornu-
de, que no se permita nadie un cuchi-
cheo con la butaca de al lado, que nadie
haga el menor ruido, pues cinco o seis
mi miradas envenenadas lo dejaran
clavado en elasiento.

Pero ¢es que, no oyéndose la musica
— diréis —, se oyen las foses, los cuchi-
cheos o los estornudos? [Ah, no, qué
duda cabe, no se oyen! No se oye nada,
no se oye absolutamente nadal Pero ¢se
oyen acaso los aplausos —aplausos
frenéticos, delirantes — en que el audi-
torio — llamémosle asi —rompe entu-
siasmado a la terminacion de la cabal-
gata de las walquirias? No; y a despe-
cho de eso, cesan sélo cuando sobre
Lohengrin, segundo nimero del pro-
grama, va a ser asestado el primer ba-
tutazo.

Mas en este preciso instante, Charlot,
el inmenso Charlot, sale al palco escé-
nico arrastrando una pianola, que deja
frente a la bateria; hace una serie de
reverencias y da de paso una porcion
de tropezones; exhibe luego un gran
cartel en el que se lee: Lohengrin, a
pianola, por Charlot; y despojando, por
Gltimo, a un bombero de su cinto de
reglamento, se ata con fuertes ligadu-
ras a las patas columnarias del mueble,
y a pie firme se pone a pedalear.

Al principio, nada: uno, dos, tres o
cuatro estornudos entre el publico. Era
un aire suave... Era un aire suave, de
pausadosgiros..., ;no? Pero después es
ya un remusguillo que obliga a las da-
mas a echar por sus hombros los boas
o las pieles, y a los caballeros a meterse
en los abrigos o a sentar plaza de ce-
santes. Bien pronto, en fin, un halito
huracanado arrebata de los atriles las
partituras, de los antepechos los peri6-
dicos, los guantes y los programas, de
las cabezas los bisofiés y las pelucas, y
todo ello, al soplo del grandioso Ricar-
do, y entre remolinos de polvos de arroz
(jvaya una paella!...), comienza a bailar
una arbitraria farandola por todo el
admbito de la sala. Finalmente, la impe-
tuosidad del viento llega a ser tal, que
arranca de cuajo la techumbre del edi-
ficio, y Charlot, poderosamente impeli-
do porel ventarron de notas — de notas
que no suenan —, se eleva con la piano-
la por los aires y surca el azul, siempre
lohengrinizando...

¢(Encontrard a Elsa en la orilla de al-
guna nube este Caballero del Cisne sin
cisne, pero con pianola?

Mas que probablemente. En Cinelan-
dia Gnicamente son creederas las cosas
que son absurdas, y verosimiles, sola-
mente las increibles. jDelicioso mundo
el de las peliculas!

Sélo en él, ademas, segin habéis vis-
to, y con tal que Charlot no wagnerice
pianolisticamente..., sélo en Cinelandia,
el pueblo mudo, donde la mdsica es sor-
da, se puede ser wagneriano.

M anuel GALAN



Despaés ella se inspecciona,

Elena es una morena
que se aburre en la verbena: y nosale”esn asombro...
y,aunme el caso no se explica, iCon decir gae es sapersona
nadie baila coa Elena—, tan castiza y tan chulona

<Jae lleva porpeine un combrol...

y asise abarre la chice.

Ahora vuelve a la verbena,

La cosa fué ponfue un dia
_sa vecino Juan Garcia, % aariqae de jador se llena,
| ‘ue es un chico muy formal, aele a rosas sa sador...
iYda mis vueltas Elena

I dijo que le jrala

un irasco de SUDOSAL. gae cualquier venliladori

precio:.: 2,50 PESETAS

Fabricado por FLORALLIA, creadora de los admirables prodtictos «Flores del Campo«: fabén, colonia, crema, etc.
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"B UEN
Cronicas absolutamente veraces de un

L1

No recuerdo, porque 'yo tengo una
malisima cabeza (a pesar de lucir un
pelo rizado que es la perturbacién del
bello sexo), si en las repetidas veces que
he hablado de los cemenierios de Paris
he dicho o he dejado de decir que cons-
tituyen un delicioso pasco para los pa-
risienses ((para losjquc estan todavia
vivos, clarol). Pues bien; si no lo habla
dicho, lo digo ahora, y ya lo saben uste-
des; y si lo habia dicho, quiere decirse
que lo vuelvo a repetir, y asi no les ca-
bra la menor duda de que es una cosa
que es verdad y de que yo soy un tio
pesado en !a mas trigonométrica exten-
sion de !a palabra.

Si, sefiores, tanto el cementerio del
buenisimo padre Lachaise, como el de
Montmartre, como el de Montparnasse,
son puntos dereunion de una porcion de
gentes honradas que van a ellos a oxi-
genarse, a tomar el sol (cuando le hace)
y a atizarse furibundos paseos por las
enarenadas avenidas, calles y plazole-
tas a las cuales dan prestigio los mil
distinguidisimos cadaveresy cadaveras
(cuyos pies beso y cuyas esqueléticas
manos estrecho) que desde tiempo in-
memorial tienen alli sa fria morada.

HUMOR?” EN

Todos los paseos de los repetidos ce-
menterios estan llenos de bancos exac-
tamente iguales a los que tenemos en
Madrid en Recoletos y en la calle de
Alcald. Por sus amplias alamedas co-
rren los nifios detras de los aros, las
institutrices detras de los nifios y algu-
nos caballeros de corazén ardiente de-
trds de las institutrices. Mas de una vez
a la sombra de un alamo copudo ha
resonado el estrépito de un beso mas
copudo que el alamo.

iay que tener en cuenta, para expli-
carse esta preferencia que dan los pari-
sienses a los cementerios sobre ciertos
parques, que se encuentran todos mag-
nificamente situados y en el centro de
populosos barrios, que sdh bastante
mayores que muchos jardines y squares
(cosa natural desde el momento en que
los sqaaresy jardines son s6lo para las
personas vivas y los cementerios son
para las vivas y para las muertas), y
que en sus paseos no hay polvo como
en los parques, salvo el polvo vil en que
los difuntos se convierten; pero éste He-
ne la inmensa ventaja de no manchar la
ropa como el otro.

Hay ademas otra razon suprema para
los aficionados a solazarse en los ce-
menterios, y es que, aunque son lugares

ElI ANGULO €ITALfENS-MONTM ARTRE-

Popuhslsimo trozo en ej <jae acaba el bulevar ae los Italianos, empina el bulevar MonlImarlre,
desembocaa las mes Drouoty Eichelku, se hacen un lio los cocieres, blasFemaa los chauffeurs, se
enfadas losguardias y no se atreven a cruzarlos provincianos y los extranjeros!y siwe atrevo yo,

esporque tengo un valor

un desprecio de la vida como para ¢i/e Espronceda abandone temporal-

mente sa tumba con el solo fin de cantarlo en sonoias endechas.

¢fie dicho gae éste éselsitio dondeacaba el balevardelos Italianosy empieza el bulevar Montmar-
tre? jPues creo que me be equivocado!jEl que acaba es el bulevar Montmartrey elque empieza es el
bulevar de los Italianosl/No quiero lios ni reclamaciones®
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viajero regocijado

agradabilisimos y da gusto permanecer
en eilos, es mucho mas ldégico disfrutar
de sus comodidades cuando se estda bien
de salud que no después de fallecer, que
generalmente ya no se tiene humor
para nada.

A los cementerios suelen ir a filosofar
los cesantes (en Paris hay muchos, y lo
siento por ellos), y no esraro ver en un
banco a un hombre sin una peseta ni de
donde le venga, cosa un poco absurda,
porque ir a ios bancos sin dinero es una
elocuente estupidez. Claro que esta cla-
se de ciudadanos es precisamente en
los cementerios donde tienen mas ade-
cuada colocacién, porque suelea estar
muertos de hambre, que es el primer
paso para acabar estando muertos de
todo lo demas. También es facil encon-
trarse con jocundos sefiores que leen
periodicos festivos como Le Rire, Le
Journal Amussanty La Vie Parisienne,
lanzando apocalipticas carcajadas.
Ahora bien: morirse de risa, aunque sea
en un camposanto, no es tan peligroso
ni tan tétrico como morirse por no inge-
rir un bisté a su debido tiempo.

Ayer, no obstante, vi en el Pére La-
chailse dos sujetos de nombre descono-
cido’y de apclhdo idem (quiero decir
que yo no los conozco, no es que pre-
tenda arrojaruna mancha en su honor),
cuyos dos individuos, que al principio
me parecieron perfectamente vivos y
coleando, resultdo que, al cabo de un
rato, estaban absoluta y rotundamente
muertos. Tenian traza de haber comido
juntos y, joh dolorl, de haber bebido
mu:ho mas juntos todavia. Iban del
brazo, riendo; pero su conversacion in-
coherente y su risa sardénica me pare-
cieron siniestras no sé por qué. Vi que
ambos se tambaleaban y, pese a larisa,
tomé el tambaleo como sintoma de un
mal grave que iba minando lentamente
sus organismos. En efecto: no pudieron
permanecer de pie ni un momento mas,
y se sentaron en un banco, donde con-
tinuaron riendo y dirigiéndose frases
inconexas, absurdas y retrospectivas.
De pronto, uno de ellos palideci6, se
echo las manos al abdomen con subito
espanto y lanzd la frase terrible «uMe
mueroll...» El otro sigui6 sonriendo, con
sonrisa fantasmal, mientras su interlo-
cutor se adjudicaba un horrendo ma-
saje en la barriga; pero a los pocos mo-
mentos se puso livido también, repitio
las palabras «||Me mueroll» e imit6 con-
cienzudamente el masajismo de su co-
lega, explorandose la region abdomi-
nal con una angustia creciente y con
dos manos, porque no tenia tres... IEra
horrible la escenal... [Silenciosos, la
risa borrada ya completamente de sus
labios y retorciéndose en tremenda
agonia, con las cuatro manos apoyadas



en la regién tripolifana tantas veces
mencionada, como si dijeran jNo sé qué
siento aqui!, presentaban todas las ca-
racteristicas de una inmediata e irremi-
sible defuncidn!...

— |Se mueren! —pensé yo liorrori-
zado —. jLa difian! jNo duran ni dos
segundos!

Y, en efecto, los infelices preagoni-
zantes tuvieron aun fuerzas para levan-
tarse del banco, y seretiraron detras de
un arbol, donde no quise ver lo que
hacian, pero donde seguramente entre-
garon su alma en un brevisimo plazo.

iY tan la entregaron, que antes de pa-
sar an cuarto de hora noté con espan-
to sintomas evidentes e inequivocos de
una rapida descomposicion!...

Y ni que decir tiene que sali del ce-
menterio batiendo el record de la velo-
cidad en carreras pedestres; pero con
los ojos prefiadisimos de lagrimas.

IIQue en paz descansen!!

LI

Realmente espantado por el enorme
precio que aqui tienen todas las cosasy
por la constante alza de algunos comes-
tibles, pues los sefiores tenderos lo Uni-
co que bajan es la voz, y eso desde las
doce de la noche en adelante, me puse
hace pocos'dias a despotricar en un café
de la avenue d'Orléans diciendo que
como nos enfadasemos algunos cronis-
tas extranjeros y hablaramos claro, se
iba a acabar el turismo y se iba a ver
Paris en un aprieto muy grande.

Un amable sefior, a quien por lo vis-
to aterrd la perspectiva de que los abu-
sos de los parisienses con los primos
gae les van a visitar se denuncien en la
Sociedad de las Naciones, me dijo muy
seriamente que él podia presentarme
una cosa que estaba al mismo precio
que antes de la guerra; y como yo me
permitiera reirme de los peces del Sena
y de los del Mame, se cogié de mi brazo
y me llevéd frente al nimero 3 de la re-
ferida avenue. Y, efectivamente, alH vi
una béascula automatica pour les per-
sonnes seulement, de esas que por una
)erra gorda le dicen a usted, con una
igera diferencia de gramos, lo que us-
ted pesa, o mejor dicho, lo que pesa
usted, su traje, sus botas y su sombre-
ro... Al ver que aquello segufa costando
diez céntimos como en los lejanos tiem-
pos en que Francos Rodriguez salia sus-
penso en el Institato, no tave mas reme-
dio que bajar la téte y dar la razén al
caballero, que sonri¢ triunfalmente. En-
cantado del descubrimiento, me pesé y
tuve la satisfaccion de ver gae sigo mar-
cando sesenta kilos como cuando sali
de Espafia, es decir, gae no he perdido
peso a pesar de lo mal que me estan
dando de comer en esta heroica villa.

No paré aqui la'aventara, porque al
dia siguiente pretendi pesarme en otra
bascula del boulevard de Port-Royal,
y cuando me disponia a desatar la pe-
rra de mi bolsillo para hacerla entrar

EL

¢Vm vsledes esa porqueria?
Pueseso es el petit THan6n-

«PETIT TRIANONp DB VBRSALIES

Otro dia les moslrareiaos el Triandngranile, que es otra porqueria.

Solamente que, como el Triaaln grande es mas grande, fa porqueria es también mticho mayor.

Quite usted a jos trianoncs Luis XV, luis XVI, la Powpadour, la Dubarryy Maria Antooieta, y
quedan dos estupendas casillas de peones camineros.

jLas cosas como soni

en la maquina, se acercé precipitada-
mente otro amable ciudadano y me ex-
plicé unacuriosisima particularidad que
presenta esa bascula, la cual funciona
perfectisimamente, pero con una sola
condicion: la de no echar los diez cén-
timos. Si se pesa usted degorra, la agu-
ja marca el peso volando; pero si se la
obsequia con la moneda, la agujase
queda tan fresca como estaba y no hace
el menor movimiento. Un poco mosca,
probé, no obstante. El resaltado fué
conmovedor: [sesenta kilos!... Como yo
soy espléndido de mio, hice désignés la
prueba desprendiéndome de los dix cen-
times, y, en efecto, jno pesé nada!...

No tendré que afiadir, para que uste-
des me crean, que volvi a pesarme al
otro dia, al siguiente y al otro. Siempre,
indefectiblemente, he pesado los sesen-
ta kilogramos consabidos...

Pero hoy...

Hoy he tenido un capricho. Después
de comer opiparamente en un restau-
rant Duval (sopa de legumbres, pied
de mouton, omelette au jambon, gri-
llade aux pommes, fromage de Brie,
galette Empire, fruits y café), me he
pesado para hacer un calculito de lo
que el banquete me habria beneficiado.

iiYhe pesado cincuentay nueve kilos!!

Comprenderan ustedes que he toma-
do una resolucion irrevocable.

[Desde mafiana no como!

Y les juro a ustedes que no me pesara.

Ernesto POLO

Paris. — Brasserie Weplcr. —Septiembre.
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Un anuncio:
'Hacen falta cobradores.»’
No, sefior. Hacen falta pagadores.

Otofio... La caida de la hoja...

Para los empleados que no iban a
la oficina, esa hoja que ba caido era
la de la ndmina.

"Ha llegado la hora de que los po-
liticos callen.’

No se olvide de dar cuerda al reloj
y deponerle en punto.

No sea que ellos miren al suyo y se
crean otra cosa.

En esta renovacidon administrativa
ha sido resuelto un expediente que lle-
vaba treinta y cuatro afios de trami-
tacion.

Ya tendria hijos, ¢verdad?

Entre oficinistas.
—iChico, corre, gae el chaparrén es
general!

El aztcar ha vuelto a subir.
«/Qué amarga es la vida!», diran los
golosos.

Dice un periédico que se trata de
rebajar el precio de la carne, porque
constituye uno de los factores princi-
pales.

¢Cbémo factor? Ponga usted el jefe
de estacida.



Raimunda la inoccntc, o los martires del cofac
ensayo de folleton encuadernable)

(Modesto
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jo en fono grave y ferrible:

—jAyala-jumal

Todos, al oir la poderosa consigna, se
apresuraron a solfarle, a la vez gne le
saludaban en la forma de ritual: con la
pierna y el brazo derechos puestos ho-
rizonfalmente y con un fembleteo ca*
tambrico en los izquierdos.

Godofredo sonri6 satisfecho. Sus
blancos dientes brillaron en la oscuridad
el recinto y sus o0jos se entornaron vic-
toriosos, mientras todos aquellos jaya-
nes continuaban en la comodisitna po-
sicion del saludo al gran jefe Kuki.

jAyala-jvadl... jHacia ya muchos
anos que no se pronunciaba la terrible
frase que encerraba el mas grande se-
creto de la congregacion clandestinal...

Era la contrasefia de los grandes jefes
descendientes en linea recta del heroico
fundador. La significacion de esta frase
era s6lo conocida por contadas perso-
nas; pero todos los congregantes sabian
que les era obligado respetar a quien la
pronunciara en cualquier momento u
ocasion. jAh) Si. Habian de respetarle y
ponerse a su disposicion, saludando
como ya saben mis lectores.

Godofredo crey6, como es natural,
que ya no corria ningan peligro, y di6

orden a sus anteriores contrincantes que
bajaran el brazo y la pierna. Pero en
este momento ocurrié algo insdlito e
inesperado...

A guien entr6 en la estancia tan si-
lenciosamente, que Godofredo no se di6
cuenta de su presencia hasta que estuvo
a medio metro de él. El heroico paladin
tomése palido al verle y no pudo disi-
mular su inquietud.

Mas no adelantemos los aconteci-
mientos, puesto que antes hemos de dar
cuenta a nuestros lectores y lectoras de
la entrevista de la marquesa de Soiter-
fiau con el abate Lemaine.

CAPITULO LXIV

En donde, anngne parezca mentira,
no se mnere nadie.

Negros nubarrones encapotaban el
cielo en aquella tarde de mayo, y el re-
servado gabinete de la marquesa de
Soiternau estaba en una triste penumbra
que hacia mas confidencial y misteriosa
la entrevista con el abate.

Este trataba de convencer a la mar-
quesa en tono persuasivo:

— No lo dudéis, marquesa. Esa solu-

cién que os propongo es la Unica viable
para arreglar el actual conflicto. Ese

Dtb. MEL
Madrid.

—Pues me acaba
de decir Facundo
que en cuanto sal-
gamos dela obra te
va apegar un tor-
tazo que te va a
romper todas jas
muelas.

— ¢Quién, Fa-
cundo?...Loquetie-
ne ése es mucho
pico...
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hombre debe ser muerto por nuestros
secuaces.

—Pero eso es una crueldad...

—ElI fin justifica los medios. Ademas,
;qué puede esperar de la vida el tan
desdichado Godofredo?

— Es que..., escuchadme, monsefior,
tengo sospechas de que ese hombre... es
mi hijo..., aquel hijo, triste fruto de un
devaneo, que yo abandoné hace veinti-
ocho afios... jQuizas sea mi hijo!... IAhL...

— IOhl Sois muy miedosa, 0 en vues-
tra juventud fuisteis demasiado coque-
ta. Es ésta la séptima vez que no cum-
plimos nuestras sentencias, por vuestro
temor de que el condenado sea hijo
vuestro. ;Cuantos devaneos tuvisteis en
vuestra juventud?

—IAh!...No sé; no os lo puedo decir
exactamente. Acaso doce, acaso veinte;
quién sabe si méas. IEra tan inocente, en-
tonces!... iSe me engafiaba con tanta fa-
cilidad!...

— [Tenéis razén, marquesal... [Oh!...
iHay tantos'canallas en el mundo!...

— De todos mis hijos abandonados,
el que mas amarga mi concieficia con su
recuerdoesel primero. Tendria yo cuan-
do di a luz diez y siete afios.

—¢Tan pronto empezasteis, mar-
quesa?...

— Era una nifa, es cierto. [Pero era
entonces tan inocente!... {Se me engafa-
ba con tanta iacilidadl... Tendr4 ahora
ese primer hijo mio treinta y seis afios.
Y mi dolor tiene un lenitivo, apreciado
abate: la esperanza de encontrarle alglin
dia. El nifio tenia un antojo, una man-
cha en forma de pepino en el pecho.

El abate qued6 palido y demudado al
escuchar aquellas palabras. Después,
rdpida y febrilmente, desabroch6 sus
ropas hasta mostrar desnudo su fuerte
pecho. Bajo el vello encrespado y ne-
gro, se veia en la piel una mancha en
forma de pepino. El abate abrazé a la
marquesa, sollozando emocionado:

— jAh!...jMadrel... [Madre mia!... [Sois
mimadre!... [Vivatu madre, que para eso
es mi abuelal...

Y luego, comprendiendo que esta ul-
tima frase no era del todo respetuosa,
suplico:

— Perdonadme, madre adorada. Con
la emocién y la alegria, no sé bien lo que
me digo.

Pero la marquesa no le escuchaba.
Con las lagrimas deslizandose por sus
mejillas y entre suspiros, exclamaba en-
ternecida:

Verdaderamente, la escena no podia
ser mas conmovedora. La noche habia
cerrado ya por completo, y en la abso-
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ARTE

Lo més dificil dcl mundo es elegir un
buen criado. Los que tienen criado han
debido de tener un perfecto ojo avizor
para lograr encontrarle.

El criado esta elegido entre los pere-
z0sos, los ladrones y los sefioritos fra-
casados.

No se puede uno distraer de las cosas
que hace un criado como de las que
hace una criada. El fechorismo del cria-
do es rigido, asombroso, espeluznante,
indignante, inaguantable.

En el criado se lucha con toda la pi-
cardia del mundo y es como si se hubie-
se metido en casa una sombra peligrosa.

La lucha del amo y el criado es desde
luego la lucha del detective y el sospe-
choso. El criado con los guantes blan-
cos, como con las manos péalidas de es-
panto, aguarda en el rincon que le co-
rresponde. Es como reloj de caja parado
en el pasillo.

Los criados de médico son curiosos.
Tienen ya algo de doctores, y al levantar
el picaporte para dar entrada al que ha
llamado, ya le han tomado el pulso y
saben quién va a ser: si el cliente inter-
minable del doctor, o el cliente por cu-
riosidad que desaparece pronto. El cria-
do del doctor recibe grandes propinas a
veces para que pase a unos primero
que a otros. En los seis gabinetes que se
llenan todas las tardes tiene él rincones

preferidos, posiciones estratégicas, sitios
detras de una cortina que logran prefe-
rencias manifiestas. Llegan a tener su ta-
ril«; «Entrada inmediata en la consulta,
cinco duros...» «En el primer cuarto de
hora, tresduros...»«En la primera media
hora, dos duros...» «Un avance rapido
en primera consulta, siete duros.»

DE

ELEGIR

El criado del doctor desengafia a ve-
ces a los enfermos. Ese género de criado
filantrépico es muy temido por los doc-
tores. No se enteran sino muy tarde, por
un enfermo insistente que les vende la
confidencia: «Tengo tal fe en usted, que
aunque su criado me ha dicho que usted
se rie de sus propias curas y que lo
mejor que podia hacer era no volver, yo
he querido consultarle.»

Los criados piensan muy poco; pero
hay que escogerlos de los que piensan
menos, aunque no sean torpes, es decir,
de esos cuyo mecanismo tiene interrup-
ciones largas, tres y cuatro horas de
estar en pie y sin pensar, para acertar
con lo que se les pide en cuanto se
les llama.

Hay criados que han nacido para
criados como los reyes para reyes. Yo
recuerdo uno que tuvo un rasgo inol-
vidable de criado procer.

Llegbéunacarta. Su sefior y yo estaba-
mos en pie junto a una puerta que aun
no tenia cristales. El criado pudo pasar
facilmente la bandeja con la carta por el
marco de la puerta sin obstaculo; pero
comprendi6 que eso no hubiera estado
bien, y con toda disciplina tocé en la
puerta preguntando si se podia, y des-
pués abrié, entregando la carta por
entre los bastidores entreabiertos de la
puerta.

Hay el criado que se pone el traje
del sefior para irse a los bailes de eti-
queta.

Yo conoci el caso de uno de ellos.
Abus6 de que tenia la misma estatura
que su sefior, y aprovechd ese olvida-
dizo almacenamiento que sufren los
trajes de etiqueta. Todas las noches se
iba al teatro a ocupar la butaca de abo-
no, que tampoco utilizada su sefior mas
que muy de vez en cuando.

La mundanidad de una noche impen-
sada hizo que el amo le sorprendiese de
vuelta de a Opera, siendo curiosa la
escena del sefior en calzoncillos y muy
puesto de camisa dura de frac, que da
cierta etiqueta, hasta en calzoncillos,
disputando violentamente en la an-
tesala.

Poreso, entre los consejos para elegir
criado, estd el dt no elegirlo de la mis-
ma estatura. Aquél, escarmentado, bus-
c6 un escuercillo, uno de esos tipos de
bufén de rey, que tan atiles son como
servidumbre. Es muy distinguido recibir
la carta como de un perro que se pone
demanosy alarga el bastén cogido con
los dientes.

Yo, para ahorrarme todos estos peli-
gros del mal criado, compré en el Rastro
un japonés de tamafio natural, que es
mi Unica servidumbre en el alto torreén
que es mi vivienda.

Ese criado, que me costé seis duros
y es de tamafio natural, me acompafia
dignamente, y a veces, cuando no en*
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cuentro vastago libre en la percha, me
sirve para poner el sombrero.

Dice que si con su cabeza movil, y
siempre me le encuentro fiel, presente,’
cuadrado, como atado por su trenza a
mi torredn. Asusta a los ratones indu-
dablemente.

Para que no estuviese desconsolado

le compré su pareja en el mismo Rastro,
una china que no quise adquirir cuando
él, pero que al fin he tenido que com-
prar, pues me distraia una invenciblere-
saca que se establecia entre las «Améri-
cas» y mi casa en corriente intensa,
violenta, interminable.

La china estaba alli, y eso que habia
desaparecido unos cuantos meses, por-
que no se sabe qué fantasticos juerguis-
tas se la habian llevado una temporada,
devolviéndola de nuevo al Rastro can-
sados de su pureza recalcitrante y de su
negrisimo pelo

[Qué alegria la de la pareja al volver-
se a encontrar!

Entonces él se convirtié en guarday
ella en guardesa, resultando que ahora
estoy asistido por unos guardeses mas
que por unos criados.

[Y si tuviese un gong! Si yo tuviese
un gong, que es lo que esté pidiendo la
pareja de chinos, sus atenciones y ve-
locidades serfan mayores. Un gong im-
presiona a cualquier criado, estd bien
en toda casa que quiera dictar imperio-
samente sus 6rdenes y hacer una lla-
mada eficaz; pero en este caso de servi-
dumbre chino, es lo indicado, lo que les
mantendria siempre vivaces y des-
piertos.



Pero me deiiendo del gong, que pue-
de hacer que acabe uno de patrén de
hotel pretencioso. JA cuantos perdio el
uso inmoderado delgong, aparato ape-
ritivo que abre las ganas de comer, in-
vitacion a los espiritus que flotan en el
espacio, admiQiculo de las pensiones
inglesas, pandero mondtono que deja
temblantes y vibrantes los aleros de
metal del mundo.

iCuidado con el gong! Toca a paella
musical.

Aun me acuerdo de aquella casa que
parecia el jardin de los suplicios, por
sus muebles, sus modas, su engola-
miento, sus costumbresysu gong. Cémo
temblaba la pobre donceilita, muerta
de hambre, cuando se oia la llamada
del gong.

Ramén GOMEZ DE LA SERNA

ilustraciones del escritor.

El boebachc. —jAhora comprendo el futurismo!...

EUTRAPELIAS

CAMELIPOMENAS

TRES COSITAS

Macalrd, el insigne dramaturgo des-
conocido, se ha acercado a la mesa
donde bebe reposadamente su vaso de
café, sorbito a sorbito, Benilez, el que
le ha pagado en mas de una ocasién un
reconfortante café con media.

Macatrd no se atreve a demandar un
nuevo convite, pues, Gltimamente, Beru-
lez le ha dicho que no dispone de meta-
licos suficientes para convidarle todos
los dias. Pero Macatr no ingiere nada
desde hace mas de doce horas, y se las
arregla de una manera indirecta, ante
lo apremiante de su necesidad.

Se sienta al lado de Berulez con la
mano derechaen la mejilla del mismo
lado, fingiendo un gran sufrimiento.

Dib. E tlas. — Qilu.

Ayuntamiento de Madrid

El camarero va a acercarse; pero se
queda a la expectativa.

Berllez pregunta a Macatru:

— ¢Qué es zsol... ¢Le duelen las
muelas?...

Macatr responde con un gesto de
dolor.

—iVaya por Diosl —exclama Beru-
lez—. ;Y qué?... (No siente alivio con
nada?...

Macatrd mueve la cabeza en sentido
negativo.

— ¢Pero no ha intentado usted nada?
— insiste Berulez. (1£/camarero >"3 esta
a un paso.)— ¢No siente usted mejoria
alguna?...;Porqué notomausted algo?...

— ¢Como ha dicho?—interroga al fin
el supuesto paciente de dolor de muelas

— ¢Qué si no siente usted alivio?...
¢Qué por qué no toma usted algo?...

Macatrd pone los ojos en blanco, mira
al camarero y exclama:

— Bueno... Ya que usted se empefia...
Que metraigan café con media tostada...

9 V9

La orquesta ensaya la obra que ha
de ser estrenada en breve. El director,
ante su atril, pone toda su atencién en
la tarea. De pronto se le acerca el ani-
mal del empresario, que ha estado lar-
go tiempo observando a los miisicos,
y le dice muy indignado:

— [Oiga usted, maestro!...

El director, sin dejar de dirigir, le
contesta:

— ¢Qué le ocurre?...

—¢Que qué ocurre?... [Pues que ven-
go observando desde que ensayamos
como hay varios musicos que no cum-
plen; y esto, ¢lo oye usted?, yo no puedo
tolerarlo!... Especialmente, hayuno,
aquél, el del bombo y los platillos, fije-
se, maestro: ]Jno toca mas que cuando
usté le mirai... nY aqui toca todo el
mundo, porque para eso les pago a to-
dos lo que me exige el Sindicatoll...

if* *

Un corrillo en el Ateneo.

—¢Saben ustedes —dice uno —Ilo que
ha dicho Cajal?

— ¢Qué? — pregunta un curioso.

—Pues que para él lavida se reduce a
dos cosas: el microscopio y las mujeres.

[AhL... (Si?... Entonces, poreso se ha
retratado siempre con el microscopio.

— Seguro.

— Pues —apunta otro — no hay mas
sino esperar la segunda serie.

— ¢Cdmo la segunda serie?

— Si; ésa del microscopio debe de ser
la primera serie de fotografias; ahora
esperemos la segunda, la mas intere-
sante...

Tristan ALEGRIA

—



Dib. Ramirez. — Madrid.

iSE ACABO LA GASOLINA/, O LA
PROVIDENCIA DE UN FUMADOR
(Historia sin palabras-)
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CHARLAS

— iQue se progresa, Ceferino, que se
progresa! Que cuando se estaba hacien-
do el barrio de Salamanca, tu abuelo
tenia que ir desde la Argumosa ai tajo
a pie, y hoy dia tu...

— iMetengo que Ir andando!

— Sera por hingiene. jA ver si no tie-
nestranvias, émnibus, metro y otra por-
cién de vehiculos pa conducirte!

— Y te llevan gratis?

— Eso es aparte; de la cuestion eco-
némica no habldbamos. Yo, lo que te
decia endenantes, es que hoy la gente
discurre mas que Jos antiguos, y ca vez
se hacen mas inventos, y ca dia se afina
mas. Por ejemplo, tu eres ya menos bes-
tia que tu padre, y él lo fué menos que
tu abuelo, y...

—Oye, ¢y los tuyos?

— Yasabes que yo he sido huérfano.
Pero, bueno, to esto ha salido a cola-
cién de lo que iba a contarte de Indale-
cio, que a ver si no es discurrir.

DE MI

“ ¢Qué ha hecho?

— ¢Ta conoces a su chica la mayor?

—¢Una algo bisoja?

— Si.

— ¢Muy chata y con un cabezon que
parece un monumento?

— La misma.

— (Qué es patizamba?

— Esa.

—¢Y gangosa y alela?

—Esa, ésa; la misma. Pues veras: en
lugar de meterla a cupletista 0 a algo
asi, como hacen otros padres, que no
les da reparo que les vean de comer el
garbanzo del deshonor, la ha mandao a
que aprenda taquigrafia.

— Oye, eso se le ha ocurrido ya a
dos millones de ciudadanos.

— No seas bestia, Celestino, y no in-
terrumpas. Claro que se le ha ocurrido
a mucha gente; pero en lo que no ha
dao nadie, como Indalecio, es en el pro-
cedimiento pa hacerle adquirir a la chi-

Dib. CISNBROS. — Madrid.

E.l CE LKVESECtiA.-—iNo vendo nadaljMinegocio es de los que se hun-

aen! Y ta?...
El de la izquierda. — A

jaime va bien. EImi6 es de los que suben.

Ayuntamiento de Madrid

BARRIO

ca una practica que va a llamar la aten-
cion en cuanto se presente en cualquier
parte.

— ¢Pues qué ha hecho?

— Una pequefia disgresién. TG ya sa-
bes que en la casa en que yo vivo, por
menos de un «quitame de ahi ese pingo-
pa tender yo», o por cualquier otra ni-
miedad, se arma cada bronca de esas
que se resienten hasta los cimientos.

— Es verdad. ;Y que?

— Pues que en cuanto empieza el ja-
leo, Indalecio, que esta en guardia siem-
pre, le da una voz a la chica, didéndo-
ie «iQue empiezan!»; y ella se sale al
corredor, armé del lapicero y las cuar-
tillas, vy, ichicol, te recoge en el papel
to lo que se grazne en la bronca; los
insultos de unos, los denuestos de otras,
los gritos de las de mas alla, las voces
del portero, lo que chillen los guardias.
[Todol No se le va ni el ladrido de un
perro.

—IArreal...

— Y como esto se repite pon que dos
o tres veces al dia, por lo menos, con-
sidera la velocidad que tendra ya la
muchacha, que lleva seis meses segui-
dos de esta practica.

— Pues es verdad.

— jPero, hombrel [A ver si no tiene
cerebro el Indaleciol Y no te creas, que
0S vecinos estamos encantaos con esto.

— [Andal... ;Y por qué?

— Porque antes, a lo mejor, se fe me-
tia tu sefiora en un fregao de esos, te en-
terabas de que la habian lanzao algln
conceto mortificante pasa ti, y no ha-
bia medio de saber quiénerael o la lan-
zante del insulto, pa pedirle una expli-
cacion o pa partirle un hueso, segln
conviniera. Pero ahora, te subes en casa
de Indalecio, la chica fe traduce las
cuartillas, o por un real fe da una copia,
y alli Jo ves. Un supongamos: «La Anto-
nia. — (So sinvergienzal... [Liosal... [Bo-
cazas!...» «La Nati.— [Mas le valia a tu
marido...!», etc.

— Pero que estd muy bien. Y que pue-
de que la gente, sabiendo que va a que-
dar escrito, se contenga algo en los in-
sultos.

— Las mujeres, no, porque a esas fc
les da lo mismo; pero pa que hoy diaun
hombre fe llame buey, ya tic que tener
sus motivos. De modo, que td me dirds
ahora qué te parece el truco del In-
dalecio.

— jChico, colosal! Y que cobrando a
realito las copias, ya sacara lo suyo.

— Eso no es na; lo esencial pa él es
que con la practica que la chica esta ad-
quiriendo pa copiar insultos, en cuanto-
haya oposiciones pa taquigrafos del
Congreso, pues que la presenta.

— Y le saca una plaza.

— [Pero, hombrel... jQué se lleva
el unol

José de LUCIO



AL
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¢Serd verdad, irecolchonesl,
que gastan tantos millones
en dar decorosas trazas
al piso de nuestras plazas
y de nuestros callejones?

¢Tu magin, lector amado,
no podra dar en el quid?
¢Por qué ves el asfaltado
tan deshecho, si has faltado
poco tiempo de Madrid?

Lo que yo sé (y no son cuentos
propios de los humoristas)
es que estaban muy contentos
con tan malos pavimentos
zapateros y callistas.

Pero han de rabiar después,
si el piso asfaltado ves
hasta en las calles ignotas,
pues venderan menos bofas
y arreglardn menos pies.

jOh, qué sensacion mas fina
daréa, lectora divina,
el ir, al sol 0 a la sombra,
como quien pisa una alfombra
regada con glicerinal

Pero antes de esa ocasion, +
Itrabajo mando al varén
ya la mujer, sien las calles
han de sufrir los detalles
de la pavimentacion!

Saber gimnasia es preciso,
porque sera un compromiso
hallarse en el triste caso
de no poder dar un paso
mientras arreglan el piso.

Como en el aire se ven
los rieles de los tranvias,
la poblacién muchos dias
es una dama con en-
fermedades en las vias.

Andar por estos lugares
es caminar entre riscos,

y ha de dar muchos pesares
el andar entre millares
de adoquines levantiscos;

y al mirar qué cantidad
hay de piedra en la ciudad;
el cruzarla nos arredra,
ipues morir de mal de piedra
es muy duro, la verdad!

iLas piramides erguidas
del Egipto, comparadas
con las en Madrid formadas
quedarian reducidas
a modestas ensaimadas!

Lector: hasta ver tapados
los baches, yo te propongo
que vayas a todos lados
corriendo por los tejados,
igual que cualquier morrongo.

iQuién pudiera, en conclusion,
triunfar de tanta obstruccion
subido en un aeroplano,
huyendo de lo inhumano
de la pavimentacion!...

juAN PEREZ ZIINIGA

DEL BUEN HUMOR AJENO

BERNARD PALISSY,
O LOS DRAMAS DE LA
ALFARERIA, por Cami

PRIMER ACTO
El calvario de un inventor.

(¢a escena representa una habitacion
en casa de Palissy.)

La mujer de Bernard Palissy. —jQue
lamentable vida la mia! Mi esposo, Ber-
nard PaUssy, sigue sin descanso sus ex-
perimentos de alfarero esmaltador.
Para calentar y hacer cocer sus maldi-
tos cacharros, nos ha despojado de
nuestras modestas economias.

La vecina compasiva. — [Pobre sefio-
ra Palissy!

La mujeb de Bernard Palissy. —
Cuando no tiene dinero para comprar
lefia, poseido de su locura cientifica,
quema poco a poco nuestro mobiliario.

La vecina compasiva.— iPobre sefiora
Bernard!

La mujer de Bbrnabd Palissy — CO-
menzd por quemar las sillas; después
las patas de la mesa de comedor. Nos
vimos obligados a comer reuaidos, sos-
teniendo el tablero con !asrodillas. Des-
pués fué el tablero al fuego. Algunas ho-
ras después, nuestra cama de matrimo-
nio, y desde entonces he tenido que
pasar mis noches en el armario de luna.

La vecina compasiva. — iPobre sefio-
ra Palissy!
La muier de Bernard Palissy.—[sl

eso DO es nada todavia! A la mafana
siguiente, cuando desperté, quise salr
del armarlo de luna para lavarme los
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pies, y no encontréun trozo de entarima-
do donde sostenerme, cayendo al s6tano
precipitadamente. Durante lanoche, Ber-
nard habia levantado casi todo el suelo
de madera de nuestro cuarto para ali-
mentar sus malditos hornos... Hemos
tenido hoy una escena muy violenta;
como yo me he negado a habitar por
mas tiempo una habitacién que no tiene
suelo, Bernard ha arrancado el cielo
raso de nuestro cuarto y lo ha colocado
de suelo bastante deficientemente. (Qué
desgracia! [Estoycondenadaaandar por
el cielo raso como una mosca! (Llora.)

La vecina compasiva. — Perdoneme
usted; pero a la sola idea de que esta-
mos Rabiando con los pies sobre el cielo
raso, me siento sobrecogida de un vér-
tigo invencible. [Adids, sefiora! (Sale
precipitadamente.)

Bernard Palissy (entrando).— iVic-
toria! (Blandiendo un vaso magnifico,
adornado con figuras en relieve.) [Mu-
jer, seca tus lagrimas! [He encontrado
el secreto de la ceramica artistical [Seré
célebre! [Lafortuna me sonreird! [Mical-
vario ha terminado!

La mujer de Bernard Palissy. — |Ah|
[Bien sabia yo que habias de triunfar!

SEGUNDO ACTO
Después de la muerte.

(La escena representa las puertas del
cielo. Algunos afios mas tarde.)

San Pedro. —Acabo de abrir la puer-
ta, como todos los dias, a la turba de
elegidos y de puntos que llegan de la
Tierra. jQué espectaculo tan reconfor-
tante! Todos los cristianos se atropellan

DU). MONDRAGON

Barcelona.

— Mira, un bo-
rracho.

— No, mujer; es
un pollo que va
ensayando un nue-
vo baile.



por entrar en el Paraiso. Cada uno de
los elegidos pone todo su empefio en
ser el primero que entre en el Cielo. Sélo
uno se queda atrds hasta que han pasa-
do todos. Pero isi yo le conozcol IEs el
ilustre Bernard Palissyl |E! célebre in-
ventor de la cerdmica artistica) (A Ber-
tiard Palissy.) |Ehl... jBuen hombrel...
¢Por qué estad usted inquieto al momen-
to de franquear las puertas del Cielo,
Bernard Palissy?

Bernad Paussy.— No €S paramefios.
Después del descubrimiento que me ha
hecho célebre, ao he defado de traba-
jar y de buscar nuevos perfecciona-
mientos en e! arte de la ceramica. Pero
he aqui que la muerte viene a sorpren-
derme y a interrumpir mis nuevas expe-

TWP
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riencias. Comprenda usted cdmo sufro,
San Pedro, al ver que no puedo conti-
nuar mis investigaciones. No hay peor
suplicio para un inventor que no poder
inventar. No puedo acostumbrarme al
Paraiso, lejos de mis hornos y de mis
cacharros. Pero [tengo una idea! Buen
San Pedro, ;quiere usted hacerme un
favor?

San Pedro.— Diga, Bernard Palissy.

Bernard Paiissy. — Envieme al In-
fierno.

San Pedro. — (Al Infierno?

Bernard Palissy.—Si. A“Il, al m»-
nos, tengo fuego para continuar mis ex-
periencias. Déme usted una carta de re-
comendacion para el Infierno.

San Pedro.— [Ah!l.. jEstos invento-

HEAOWEFIR

(D« Judge, de Nuiva York.)
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res!... [Sea!.. (Escribe una caria de re-

comendaciony se la da a Palissy,)
Bbrnard Palissy. — jOhl... jGracias!...

(Se dirige alegremenie aj Infierno.)

TERCER ACTO
Palissy en los infiéraos.

(La escena representa los infiernos.)

Lucifer (@ Pluton). — jOh rey de los
infiernos! Desde que Bernard Palissy
estd entre nosotros, todo ha cambiado
en nuestro reino.

Piruton.— Ese inventor se ha obsti-
nado en transformar el Infierno en un
laboratorio.

Lucifer. — Y pretende llegar, por una
coccion intensa, a cambiar a cada con-
denado en una soberbia escultura de
barro adornada artisticamente.

Pruteon. — ,Qué dices?... (Transfor-
mar mis condenados en figuras artis-
ticas?...

Lucifer.—SL Dice que habiendo Dios
fabricado a! hombre con tierra, nada es
tan facil como transformar a los hom-
bres condenados en maravillosas térra-
cottas. Seducidos por esta perspectiva,
y llenos de orgullo por la idea de ser
transformados en porcelanas artisticas,
muchos condenados han consentido en
prestarse a sus experiencias. Ofid, escu-
chad el coro de condenados que canta
las alabanzas de Bemard Palissy.

Coro de condenados.—ioh dicha!
iEl gran Bernard Palissy nos va a trans-
formar en artisticas figurasl jOh feli-
cidad!

Un grupo de diablos. — Bernard Pa-
lissy ha comenzado sus trabajos. Hace
cocer a sus condenados de porcelana;
pero dice que no hay bastante fuego.
Empieza, como en la Tierra, a quemar
todo lo que encuentra al alcance de sus
manos. Quiere quemar tu trono. jOh
rey de los infiernosl

Piruten. — jInfierno y condenacidn!

Bernard Palissy (aCUdiendO).— Es-
toy en camino de un nuevo descubri-
miento. Pero necesito un fuego mas vivo.
Pronto, querido Plutén, permiteme que-
mar los palos de los tenedores de fus
diablos... Después, ya veremos...

Prutson frojo de ira). — jSal de aqui!
iSal del Infierno, inventor maldito! jVete
con los santos! jFuera!

TELON

CORRESPONDENCIA
MUY PARTICULAR

Nuestra oficina parlicular nos comunica los si-
guientes nombres ae soldados que piden madrina
de guerra:

juao Guerrero Marlfnez, primer batallén de Za-

ores, Plana Mayor, Dar Drlus, Melilla. —Pa-
Andris, cabo, yhrancisco Debesa, soldado,
ambos del Regulares de Alhucemas, nimero 5,
trimera compafifa del tercer Tabor, en Tafersil,
lelilla. — Francisco Rublo, batallén de Catado-
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resde Chidana, Plana Mayor, Alcazarquivir, La-
rach«.— Victorino Infiesla, batallon de Cazado-
res de Chidana, tercera compafia, Akdzar?ivir,
Laradie. — Alfredo Sdnchez Lloréns y Jean liubio
Felices, Aer6dromo militar de Tetudn. Eslos po-
llos quieren que sus madrinas tengan mucha pasta.
[pio, pues, nenas ingenuas! —José Cande! y José
Roca, sanitarios en el hospital militar Central de
Ceuta. Advertenda: son dos chicos buenos y muy
inteligentes. — Luis Mauri, Radiotelecraffa de
campafia, quinta unidad, Tetudn.— Valentin Ro-
mero, Tomas Gonzalo y Fernando Pirez, sargen-
tos v soldado de la Plana Mayor del segundo ba-
tallan de Covadonga, Alcazérquivir, Larache.
Quieren las madrinas instniidilas y eiiapitas. —
Salvador Sanz y Antonio Oarcia Hidalgo, compa-
nia de religrafos, Tetudn.— Pedro Gonzlez
Bautista y |os¢; Martinez Aguirre, Telégrafos de
campafia, Tetudn.—Antonino Llonch, regimiento
de Infanteria de San Fernando, segunda compa-
fifa, Yumayast, Melilla. — Miguel Cabrera, Luis
Puentes, Tvfanuel Bedmar, soldados, y Joaquin Gi-
raudier. cabo, de la compafiia complementaria de
Ferrocarriles, Dar Drius, Melilla. —Mariano Co-
l4s, tercera compafiia, Pascual Pascual, primera

Por usar Licor dcl Polo
de Orive, a Fabian Garcia
no le molestan las muelas
ni de noche ni de dia.

compafiia, Juan Volta, ametralladoras; Francisco
Mora, tren regimental, y Agustin visa, Plana
Mayor del batallén expedidonariode San Quintin,
Tetudn. — Juan Torremocha Melia, Frandsco Ma-
sana, cabos, y Arturo Diaz Ruano, soldado, de
Regulares de Tetuan, primera compafiia, ametra-
lladoras. Tetuan. — Francisco Amau, Mehalla Ja-
lifiana ae Xauen, numero 4, Tetudn. — Agustin
Portes, de Cerifiola, sexta compafiia del tercer ba-
tallén, Kandussi, Melilla. —José Marco y Julian
Llérente, de la primera bandera, primera com-

PASTILLAS DE

VIUOA DE CELI
Primera marca mundial.

Et nirno (que cree hallarse ante un pim, pam, pam). — jYo
quiero que me compres diez céntimos de pelotas para qui-

tarle la cabeza al tipo ésel

Afiia, Legion de Extranjeros, Dar Quebdani,

Bechazamos, ya por unas causas, ya por otras,
los dibujos que a continuadén se sefialan:

L/ao de P. O., Rosendo, Rogoza, Una Chispera,
Gago, V. Pérez (a 1"iz), Garda y Mas, Ferrer,
Kampos, Hacha, J. G.de A., Una Mona, Metal y
Co, Granados, Tres, Villar, Luis Felipe y Caliche,
de Madrid; Ruiz, de Tetuan; Torallas, de Navas
del Marqués (Avila); Monteblanco, Hinsberger y

HERNIAS

Uriigueros Pien-
tificamente.

J Campos
tinico Mt"DICO
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de MADRID
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Tommy, de Barcelona;F. A., de Zaragoza;C. P. P.,
de Novelda (Alicante); Vidiella, de Pamplona;
Gonzalez y Parrilla, de Sevilla, y Aurelio, de
Gijon.

Dosde Caracacud, Enrique, Betréu y Arener,
de Madrid; Franco, de Almeria; Valle, de Jerez de
la Frontera (Céadiz); Almagro, de Murda; Alber-
to, de Barcelona, y Antén, de Valencia.

Trej de Mendoza, de Madrid; Murciano, de Va-
lentia, y Olivares, de Granada.

Cuatro de Rasec, de Madrid; M. M., de Sevilla,
y Clavelén, de Malaga (admitidos dos).

El Sr. Q. Nufiez, de Madrid, merece parrafo
aparte, pues lleva su desaprension hasta el punto
de enviarnos dosdibujoscon dos chistes absoluta-
mente idiotas, y en los que las figuras se han pu-
blicado ya en este semanario firmadas por Lépez
Rubio y tiemelrlo las de uno, y Llano y Asséns
8arbé ios de otro.

Querérnoslos colocar anosotros, supone, a mas
de la falta absoluta de condiciones artisticas ya
resefiadas, una estupidez lamentable en el sefior-
G. Nufez, de Madrid.

1. A. Madrid. - Dios castigara a sns dibujos; y
decimos que Dios los castigard, porque son muy
malos.

CAFE Y LECHE

:STINO SOLANO
LOGRONO
" ipriwfiid
"JH hi'—<

Ayuntamiento de Madrid

PARADA Y FONDA

Restaurante en la estacion del ferro-
carril de Thimadores, capital de tercer
orden. Acaba de llegar el tren, y los
viajeros ocupan, apresuradamente, to-
das las mesas del comedor.

Sirven puré, y los viajeros, después
de pasar mily una fatigas por la tem-
peratura que alcanza el ingrediente
en cuestion, dan fin alprimer plato.

A continuacién devoran unos len-
guados. Durante esta operacidn envi-
dian la frescura del duefio del estable-
cimiento, sintiendo no poder hacer lo
mismo con la de los pobres lenguados.

Aparecen en escena unos filetes,
que sino son de carton piedra les fal-
ta muy poquito.

Empieza el didlogo:

Viajero 1L®— [Mozoi... Esto no es co-
mestible. '

Viajero 2.°— jQUEé escandalol Pero
[Cémo querran que nos comamos esto!

Viajero 3.“— [Esto es imposible! [A
ver si me traen otro filete!

(El mozo imita perfectamente a un
alienado.)

Viajero 1.® (a sus compaferos de
mesa). — ¢Se han fijado ustedes en el
viajero quinto? [Con qué facilidad mas-
ticala correa que le ha tocado en suerte!

Viajero 2.“(a viajero 5®)J— Cabaie-
ro, ¢nos quiere usted decir a qué se debe
esa facilidad con que tritura su filete?

Viajero 5.® —Si, sefiores, con mucho
gusto. Yo uso siempre pasta dentifrica
Sanolan, y asi pulverizo todo lo que se
me pone por delante.

Viajeros 1.®, 2.® 3.® y 4.° (al mismo
tiempo que apuntan en sus carteras
el nombre del dentifrico maravilloso).
[Muchas gradas, caballero!

La campana.— ;Ta!én, talan!

(Todos los comensales suben al tren
envidiando al viajero quinto, feliz
mortal, que puede comer basta en una
fonda de estacion.)

Hemos salido de Londres a las tres de ja tarde. Me
parece que a jas ocho de la noche entramos en ej cielo.

(De The Haworist, de Londres.)
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Para tomar parte en este Concurso, es condicién indispensable que todo envio de chistes ven”a acompafiado de su correspon-
diente cupOD y con la firma del remitente al pie de cada cuartilla, ounca en carta aparte, aunque at publicarse los tra-
bajos no conste sunombre, sino un seudénimo, si asi lo advierte el interesado. En el sobre indiquese: «Para el Concurso de chistes.»

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada nimero.

Es condicién indispensable la presentacién de la cédula personal para el cobro de los premios.
jAh! Consideramos innecesario advertir que de la originalidad de ios chistes son responsables los que figuran como autores

de los mismos.

Despuis de varias semanas de ausencia del se-
fior Bombito al eslabledmiento del tio Juan, se
presenta une mafiana muy temprano. £1 camare-
ro, al reconocerlo, le sale al encuentro ofreciiu-
doU muy carifiosamente asiento.

El cauabbro (después de colocarlo). — jDicho-
sos los 0;0s que le ven, sefior Bombitol ¢(Es que
ba estado usted enfermo, que hace tres semanas
que no ha venido por aqui7

E | seSOR Bombito (doloridoy altanero).—Ci Ui .

hombre. jSipor poco me matfis el otro dial

E | CAMAseRO (ex/ranadoj. — ;C6mo?...

E 1 ssior Bombito; — El pescado que me servis-
teis el otro dia, que por poco hace que me las lie.

E | CAHAR8II0. — ||I>ues me alegro, por haberle
sanado la apuesta al amoll

Jacinto iglesias. —Albicele.

Cuarteleria.

£t T&X)SNTB (terminasu conferencia de Anato-
mia). —Yalosabiis, muchachos: el esqueleto hu-
mano se compone de 6rganos duros, que se lla-
mas huesos. Usted, sanitario Menganez, ;cuantos
50n los huesos del esqueleto?

Et SANITARIO.— Un un..., un...
teniente!

El tenisnte.—Pero so calamidad, eres maés
bruto que el percutor. Si lo acabo de decir..
¢Conque no sabes los huesos que tienes en el
cuerpo?

E I sakitario. — Si, sefior, mi teniente: dos.

E 1 T&NIENTE. —;C6mo dos7 Vamos a Ver, ¢Cua-
les son?...

El sanitario. —E|l comandante Moreno y el
sargento Rubio.

iNo lo sé, mi

Mario de Ekse. — Oranada.

—¢En oué se parecen los subalternos del Esta-
do a las chozas de Magallanes?
— En que por ninguna parte se ven las mejoras.

Espafia ysas co'onias.

1;,Ddnde esta papa?

Platica familiar.

—No s por qué te empefias en suponer que ha
sido el nifio el ?ue te quito ese dinero del bolsillo.

— Tiene que fiaber sido él.

—]También podia haber sido yol

—iCal... Tn me hubieses dejado el bolsillo
vacio.

R. M. — Madrid.

Un nifio de tres afios, todos los dias oye a su
mamarecomendar asu papd, cuando sale oe casa,
que tenga mucho cuidado con los carruajes, no le
vaya a atropellaral®no.

Un dia, al despedirse de su papa para irse a la
cama, dice el nifio:

IAdiés, papaltoi ¢Te vas a acostar?
— Si, monin.
—Pues ten mucho cuidado con los coches.

Los Dos Amigas. — Mélaga.

T ¢A que no sabes lo que es un dentista?

—Pues un hombre que come con los dientes de
los demas.
Un Maquero.

— ¢Quiénesson los mejores corredores de a pie?
— Los guardias de Sequridad, porque cuando
dan una carga, bincan-sa Ies

José Maria .Andaluz. — Alcala la Real.

Mama.— Quique, te tengo prohibido muchisi-
mas veces que te comas la miel, que te va a sen-
tar muy Tuaf.

Bbmamin.— No, mam4; si lo que me sienta muy
mal es que te la comas td.

E| Europeo Nejro.

1Mirale alli, va a tomar el correo aéreo de Birmingham.

(De Tht Humorist, de Londres.)

Ayuntamiento de Madrid

—iQué ligereza, marquesa/ Reju-
venece usted de siglo en siglo...
(De Le Rire, de Paris.)

Ocurrencia.

—¢Qué se le ocurriria a usted decir si viese ua
péjaro cerrado en una jaula?

— L.

— Pues que estaba viendo ana-be-cerrada.

P.R.

—Te recomiendo que pases por la fotografia
de Pérez... Presenta una coleccion de retratos
magnifica, chico...

— He decidido no pasar por su calle...

— ¢Pues...?

—Por eso..., por que hay exposiciéa...

Mario de Isla. — Valladolid.

En una tertulia, a una sefiora le preguntaron
la edad.

La seNOBA. — Cuarenta afios.

Un quasén. —Tiene mucharazén. Hace veinte
afios que la conozco y siempre dice lo mismo.

E | Pelusilla.
El premio del nimero anterior hs co-

rrespondido a Augusto Robert (Po-
canez)ide Liaares.

OBAFICAS reunidas, S. a. — UADRID
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PARISYy BERLIN
Grai Prcglio

Medallas de oro.

Depllatorlo BeHeza (I adlco iDotensiTO y cpie
fultaea tlacloel velloy ptlode la cara, bratas, «te., ma-
f«a<to la rete sin moUstia ni ptriuicio para el cuts. Rt- ( f
nlladoj practicos y rapidos. Unico que ha obtenido \i \
Grao Premio.

Tinfara Witfiey GafR une 8o e 19582 oif-.
para el cabello,'barba y bieole, Se prepara para negro,
castafio oscuro y castafio daro. Es la mejor y la més
préctica.

Antftflirnl Tnllc LtQUIDO(blanceo rosado). Este prodacto,
M Ugeiltitl vIllla completamente inofensivo, da al cutis blan-

cvra Hjay finara envidiables, sis necesidad de emplear polvos. Su
‘accién es tonica, y con sa uso desaparecen las imperfecciones del
rostro (rojeces, aanchas, ros/ros grasientos, etc.), dando al cutis
belleza, distincion y delicado perfame,

Pelifero Belleza cATos, por TFbiide que sea.

i Apliifi R«llora P~rlume de frescas flores. Es el seaeto
L<WI>IVII UK 1iV M de la mojer y del hotnbre cara re/orenecer su

cn0s, Recobran los rostros marchitos o envejecidos lozania v juven-
tud. Especialmente preparada y de gran poder reconodao para

BELLEZA

Calzados PAGA7

LOS MAS SELECTOS. SOLIDOS Y ECONOMICOS
MADRID: Carmen, 5.

No dejarse engafiar,

7 exijas dempr« es-

ta marca y sombre
BELLfeZA

hacer desaparecer las arrugas, graoos, barros, asperr-

zas, etc. Da firmezaj desarrollo a los pechos de la mujer,
. Absolutamente inofensiva, pues aungne se inirodozca en
A los ojosoen lalracano paede perjudicar.

AlmendroUna Belleza

cremas. Complace a la persona més exigente. Sefaveaece,
eabellecey conserva eirostro, j en general todo el cutis
de manera admirable. En segaida de osarla se notan sus
beneficiosos resultados, obteniendo el cutis eras finara,
hermosura y javtatad. La CREMA ALMENDROUNA,
marca BELLEZA, garantizamos estar exenta de grasas y demas
sustancias que puedan perjudicar al cutis. Retne las condiciones ma-
xImas de purera, yes completamente inofensiva. Preparada a base de
Hnisima pasta de ahnendras y jago de rosas. Delicioso perfume.

ES EL IDEAL RhOID BclleZa FUERA CANAS
A bas« de noeal. Bastan unas gotas durante pocos dias para que
desaparecedn Jas canss, devolviéndoles su color primitiyo coa ex-
Iraordinarsa perieccléa. Usdndolo uoa o dos veces por semana, se
evitan los cagel//os ¢/ancos, pues, sfn I*AirhSt Us da color y vida.
Es Inofensivo hasta “ara los htrpétkos. No mancha, no ensnda ni
engrasa. Se esa lo mismo que el ron quina.
Polvos Belleza

«dl*ere=tes al

DE VENTA en las principales perfumerias, droguerias y farmacias de Espafia y América.—Canarias: droguerias
de A. Espinoso. — Habana: drogueria de Sarra, Teniente Rey, 41. — Buenos Aires: A. Garda, calle Florida, 139.

Fabricantes: ARGENTE, HERMANOS, Badalone (Espafia)
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BILBAO: Gt*n Vu,
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Dib. TONO. - Madrid.
I|Pero mujeril... {Me esta usted barriendo et perrito?...
iPerdone la sefiorita!... Cref que era una cosa que ya no servia.
Ayuntamiento de Madrid





